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Familia POINT 1/O

Sistema POINT 1/O
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La familia POINT I/0 incluye médulos de E/S modulares ideales para aplicaciones en las que la flexibilidad
y el bajo costo de propiedad constituyen factores clave para el disefio y el funcionamiento exitosos del
sistema de control. Como un elemento clave de la Arquitectura Integrada de Rockwell Automation, sus
diagnésticos exhaustivos y funciones configurables permiten aplicar ficilmente el producto en cualquier
sistema de automatizacion, y reducir el costo de ingenierfa mediante la estandarizacion. Puede usarse en
paneles de dispositivos remotos, y paneles de control local, y se puede tener acceso a él desde muchos
lugares, incluso el Internet. Este producto ofrece la resolucién que necesita en versiones de 1 a 8 puntos
que reducen el tamaiio y el costo del sistema.

’ I/0 Module

Base (providing
backplane) mounts
onto DIN rail

Removable
Terminal
Block (RTB)

POINT 1/0 tiene 4 componentes principales:
* Médulos de E/S que proporcionan la interface de campo y los circuitos de interface del sistema
* Mdédulos de interface de comunicacién que proporcionan los circuitos de interface de red

* Unidades base que proporcionan el cableado y terminacion de sefiales para las conexiones del lado
del campo y la alimentacién del sistema para el backplane

* Médulos de distribucion de alimentacion eléctrica que proporcionan capacidad de expansion
del sistema POINT I/0 y la flexibilidad para combinar una variedad de tipos de sefial



Funciones del sistema
POINT I/0

Los médulos 1734 POINT tienen de 1 a 8 puntos por médulo. Los mddulos de E/S se interconectan a
una red a través de la interface de comunicacién, la cual incluye una fuente de alimentacion eléctrica
incorporada que convierte la alimentacion de 24 VCC a alimentacion de backplane de 5 VCC. Cada tipo
de interface de comunicacién acepta un maximo de 13 a 17 médulos de E/S, con alimentacion eléctrica
de campo de 10 A como mdximo. Los médulos de E/S reciben alimentacion de la fuente de alimentacién
eléctrica a través del backplane. Es posible expandir una unidad POINT I/0 a un mdximo de 63 médulos
de E/S 0 504 canales.

El sistema POINTBlock I/0 Serie 1734D proporciona una interface de comunicacién DeviceNet con
16 puntos de E/S integrados en un solo médulo. Se pueden afiadir hasta 13 médulos POINT /O a una
unidad POINTBlock I/0, para tener un maximo de 120 canales por ensamblaje.

* Diseiio altamente modular (modularidad de 1 a 8 puntos)

* Amplia cobertura de aplicacién

* Diagnosticos a nivel de canal (indicador LED y electrdnico)

e Alarma y anunciacion a nivel de canal (electrénicas)

* Mensajes explicitos a nivel de pardmetros

* Desconexion y reconexion con la alimentacién conectada (RIUP)

* Soluciones de red con miiltiples interfaces DeviceNet, ControlNet, EtherNet/IP
y adaptadores PROFIBUS DP

* Deteccion de cable abierto, a nivel de canal con retroalimentacion electrénica
* Montaje vertical sin reduccién de la capacidad nominal

e Vibracion de 5 g

* Deteccion de cortocircuito, a nivel de canal con retroalimentacion electrénica
* Adaptadores de actualizacion instantinea

* Codificacion electrénica y mecdnica

* Disefio robusto de backplane

e Intercambio en actividad de mddulos de E/S

* Conexion a tierra de riel DIN incorporada

* La base de montaje proporciona alimentacion continua del backplane y bus de campo
* Etiquetas de médulo con codificacién de colores

e Certificaciones UL, C-UL, CE, C-Tick, DeviceNet, EEx (segtin la marca)

* Integridad estructural altamente confiable

* Aislamiento Gptico entre los circuitos de campo y del sistema
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Com pati bilidad con La siguiente tabla ilustra la compatibilidad del sistema POINT 1/0 con plataformas de control,
especialmente dentro de Rockwell Automation.
productos POINT 1I/O

1734-PDN 1734D 1734-ADN(X) 1734-ACNR 1734-AENT 1734-APB
PLC-5 con puerto ) 10D 10D NS NS NA
de red
SLC5/SLC 500 con 10D 10D NS NS NA
puerto de red
Procesador PLC-5
mediante médulo 10D 10D 10D NS NS 3
de red
Interface de
comunicacién 10D 10D 10D 10D 10D 3
Logix 1756
Terminal PanelView |NA NA NA NA NA NA
Software RSLinx NA NA NA NA NA NA
Controlador
1769-1.20, -L30 con |NA NA NA NS NS NA
interface 1761-NET
1769-L35E NA NA NA NA 10D NA
SoftLogix 5800 10D 10D 10D 10D 10D 10D
PC con RSLinx NS NS NS NS NS NA
solamente

10D = Datos de E/S

NS = No compatible

NA = No aplicable

3 = Requiere médulo escéaner de otro fabricante

Para obtener informacién respecto a POINT I/0 en diferentes redes, consulte la seccion Seleccion
de una interface de red, en este documento.
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Consideraciones de
comunicacion

Las funciones del sistema POINT 1/0 se ven afectadas por la seleccion de red.

Red

Efecto

DeviceNet 1734-PDN o 1734D POINTBlock 1/0

Cada médulo POINT 1/0 contard como un nodo en
la red DeviceNet principal.

La corriente total de backplane POINTBus de los
médulos de E/S no puede exceder 1.3 A para el
médulo 1734-PDN o 1.0 A para un mddulo
1734D.

No puede usar fuentes de alimentacién eléctrica
de expansion.

DeviceNet 1734-ADN(X)

El puerto de red de expansion 1734-ADNX permite
tener una subred DeviceNet.

Se puede ensamblar un total de 63 médulos
Point I/0 en un solo nodo DeviceNet.

Las fuentes de alimentacién eléctrica de expansion
pueden usarse para proporcionar corriente
adicional del backplane POINTBus.

ControlNet 1734-ACNR

Se puede ensamblar un total de 63 médulos
Point I/0 en un solo nodo ControlNet.

Las fuentes de alimentacion eléctrica de expansion
pueden usarse para proporcionar corriente
adicional del backplane POINTBus.

Hasta 25 conexiones directas y 5 conexiones
de rack vilidas.

EtherNet/IP 1734-AENT

Se puede ensamblar un total de 63 médulos
Point I/0 en un solo nodo EtherNet/IP.

Las fuentes de alimentacion eléctrica de expansion
pueden usarse para proporcionar corriente
adicional del backplane POINTBus.

Consulte el manual del usuario para determinar
las especificaciones para las conexiones directas
y de rack vélidas.

PROFIBUS DP 1734-APB

Se puede ensamblar un total de 63 médulos
Point I/0 en un solo nodo PROFIBUS DP.

Las fuentes de alimentacién eléctrica de expansion
pueden usarse para proporcionar corriente
adicional del backplane POINTBus.
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Especifique un
sistema POINT 1/O
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Siga los pasos siguientes para especificar el sistema Point 1/0:

v

Paso

Recuerde seleccionar

1 Seleccione una interface de comunicacion

Seleccione el médulo de interface para su sistema
de operacion.

el modulo de interface apropiado

una interface de comunicacion que
cumpla con los requisitos de
alimentacion eléctrica de su sistema

2 Seleccione dispositivos de E/S segiin los
dispositivos de campo

* ]a ubicaci6n del dispositivo

e el niimero de puntos necesarios

* el niimero apropiado de catdlogo

¢ el nimero de puntos disponibles por médulo

e el nimero de modulos

mddulos de E/S - algunos tienen
funciones de diagnéstico, fusibles
electrénicos, entradas/salidas aisladas y
funciones exclusivas configurables

3 Seleccione un ensamblaje de base
de cableado

Seleccione el ensamblaje de base de cableado
apropiado con un bloque de terminales extraible
para sus médulos.

el ensamblaje de la base de cableado
apropiado

4 Seleccione los componentes
de alimentacién eléctrica opcionales

Seleccione componentes opcionales para ampliar la
alimentaci6n eléctrica del backplane o cambiar la
fuente de distribucion de la alimentacién eléctrica
de campo.

componentes de alimentacion eléctrica
adicionales segiin sea necesario

capacidad de alimentacion eléctrica
adecuada para satisfacer los requisitos
de corriente del backplane del médulo
de E/S

5 Seleccione los componentes opcionales

Seleccione el juego de tiras de marcado segiin sea
necesario.

* el juego de tiras de marcado, si es

necesario

6 Determine los requisitos de montaje

Determine las dimensiones necesarias segiin la
interface de comunicacién seleccionada.

el nimero de rieles DIN necesarios
segtin el niimero de médulos y su
ubicacion

montaje horizontal o vertical sin
reduccion térmica




Paso 1 - Seleccione:

* un modulo de interface de comunicacion

Arquitectura NetLinx

Seleccione las interfaces de
comunicacion POINT 1I/0

Hay distintos adaptadores de interface de comunicacion para redes diferentes. Instale adaptadores en
el backplane POINTBus para permitir que los médulos POINT 1/0 se comuniquen con un controlador.

La arquitectura de red abierta NetLinx es la estrategia de Rockwell Automation que consiste en
implementar la tecnologfa de interconexion en redes abiertas para lograr una integracién total, desde
la planta hasta la administracion gerencial. Las conexiones de red en la arquitectura de NetLinx —
DeviceNet, ControlNet y EtherNet/IP — hablan un lenguaje comtin y comparten un conjunto universal
de servicios de comunicacion. Gracias a que la arquitectura NetLinx, que forma parte de nuestra
arquitectura integrada, integra todos los componentes de un sistema de automatizacién abarcando
desde unos cuantos dispositivos en una red hasta miltiples dispositivos en miiltiples redes, incluso
acceso a Internet — nuestros clientes logran aumentar la flexibilidad, reducir los costos de instalacién
y mejorar la productividad.

La red EtherNet/IP representa un estindar abierto industrial que permite la transmisién de mensajes
implicita y explicita, y emplea medios fisicos y equipos Ethernet de uso corriente a nivel comercial.

La red ControlNet permite que los dispositivos de control inteligentes de alta velocidad compartan
la informaci6n necesaria para el control supervisor, coordinacion de celdas de trabajo, interface
de operador, configuracion de dispositivos remotos, programacion y resolucién de problemas.

* La red DeviceNet ofrece acceso de alta velocidad a los datos de la planta provenientes
de los dispositivos de la planta y una reduccion significativa en el cableado.
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Seleccione una red

Puede configurar el sistema para el intercambio de informacién entre una gama de dispositivos,
plataformas informdticas y sistemas operativos.

Requisitos de aplicacion Red Seleccione

Administracion de la planta (manejo de materiales)
Configuraci6n, recoleccién de datos y control en una red
tnica de alta velocidad EtherNet/IP 1734-AENT
Aplicaciones en las que el tiempo es fundamental sin
programacién establecida

Envio de datos frecuente

Conexion de Internet/Intranet

Transferencia de alta velocidad de datos con tiempos
criticos entre controladores y dispositivos de E/S
Entrega de datos determinista y repetible
Redundancia de medios fisicos ControlNet 1734-ACNR
Redundancia del controlador
Seguridad intrinseca

Sistemas de controlador redundante

Conexiones de dispositivos de bajo nivel directamente
a los controladores de la planta sin interconectarlos

* Datos enviados segiin sea necesario 1734-PDN
* Mis diagndsticos para mejorar la recoleccion de datos DeviceNet 1734D
y la deteccion de fallos 1734-ADN(X)

Menor tiempo de puesta en marcha y menos cableado que
un sistema cableado tradicional

Conectar a un bus existente bus PROFIBUS DP 5 m

(16.4 pies), red de 12 MB PROFIBUS 1734-APB
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Acerca de la red ControlNet

El adaptador 1734-ACNR proporciona transferencia de alta velocidad de datos con tiempos criticos entre
controladores y dispositivos de E/S. Administra transferencias de datos entre controladores en la red
ControlNet y médulos POINT 1/0 enchufados en el backplane POINTBus. La red ControlNet, una
arquitectura de comunicacion, permite el intercambio de mensajes entre productos ControlNet que
cumplen con la especificacion internacional ControlNet. Las caracteristicas del adaptador 1734-ACNR
incluyen una variedad de soluciones de sistema de control, acceso a la red de comunicacion local a
través del puerto de acceso a la red (NAP) y medios fisicos redundantes. Requiere médulos POINT 1/0
Serie C o posterior.

El adaptador 1734-ACNR requiere una fuente de alimentacion eléctrica de 24 VCC tipica con un médximo
de 10.2 W de potencia. Proporciona una corriente del backplane maxima de 1.0 A a 5 VCC. La corriente
del backplane puede superar el limite de 1.0 A con una fuente de alimentacion eléctrica de extensién de
backplane 1734-EP24DC. El 1734-EP24DC puede suministrar 1.3 A adicionales de corriente del
backplane. Es posible usar multiples fuentes de alimentacion eléctrica 1734-EP24DC para alcanzar el
limite mdximo de 63 médulos POINT 1/O si 25 o menos de estos mddulos son analdgicos o médulos
especiales.

El adaptador acepta 5 conexiones de E/S de rack y 25 directas a los médulos POINT I/0. Desde un
adaptador sencillo 1734-ACNR, muiltiples controladores establecen conexiones de E/S, hasta un mdximo
de 5 conexiones de E/S de rack por adaptador. Deben usarse conexiones directas con los médulos
analGgicos y especiales. Multiples conexiones de rack permiten que mdltiples controladores se conecten
a /S mediante un solo adaptador 1734-ACNR. El niimero de conexiones que puede admitirse en una
red depende de los pardmetros ControlNet (NUT, RPI y API) y de la configuracion POINT I/O (el nimero
y tipos de mddulos de E/S).

El siguiente ejemplo muestra un solo adaptador POINT I/0 ControlNet con 5 conexiones y 8 mddulos de
E/S. Los mddulos POINT I/0 son monitoreados por los 5 controladores en la red ControlNet. Los
médulos POINT 1/0 en las:

e ranuras 1, 3y 5 son controlados por el primer controlador.
e ranuras 2 y 4 por el segundo controlador.

e ranura 6 por el tercer controlador.

e ranura 7 por el cuarto controlador.

e ranura 8 por el quinto controlador.
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1734-ACNR supports 5 rack I/0O connections

Al usar médulos de E/S con gran niimero de datos, es importante saber cudl es la capacidad de datos
del adaptador 1734-ACNR. El adaptador 1734-ACNR tiene 586 bytes de memoria disponibles para datos
de transmision programados. Al desarrollar una aplicacién, el nimero de datos usados por una
conexion individual debe incluir también un corto tiempo de procesamiento interno

(bytes de E/S por conexion).

La siguiente férmula rastrea el nimero de datos de transmision programados disponibles.

Memoria disponible = 586 - [ (Ndmero de conexiones * 10) + Suma de todos los tamaiios
de conexiones)

En el siguiente ejemplo, el sistema utiliza un adaptador 1734-ACNR con cinco médulos 1734-232ASC.

Datos de aplicacion (nimero de bytes) Memoria requerida

1734-232A8C - 1 1100 110

1734-232A8C - 2 | 88 98

1734-232A8C - 3 196 106

1734-232A8C - 4 | 96 106

1734-232A8C - 5 |92 102

Total de bytes | 472 522

usados
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En este ejemplo podria anadirse un sexto modulo si éste usara menos de 54 bytes de datos de aplicacion. Quedan 64 bytes
de memoria. 64 = 586 - [(5 * 10) +472]

Para obtener mds informacién acerca del adaptador 1734-ACNR, consulte el documento
POINT 1/0 ControlNet Adapter User Manual, publicacién 1734-UM008.
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Seleccione las

Consulte la siguiente tabla.

interfaces de
comunicacion
DeviceNet

La familia POINT I/0 ofrece cuatro interfaces para hacer conexion a la red DeviceNet.

Para estas caracteristicas Recuerde Seleccione
* Econémico
* Conecta eléctricamente la red principal a los médulos de E/S, los cuales estdn conectados

en el backplane POINTBus
* Cada uno de los médulos de E/S cuenta para el limite permitido de 63 nodos en la red principal 1734-PDN
* No es necesario configurar la interface de comunicacién 1734-PDN ya que ésta es transparente

para la red principal ¢ (ada uno de los médulos POINT I/0 en la red principal cuenta

como nodo independiente
* Limitaciones de longitud de la red

* Actiia como interface de comunicacién 1734-PDN, pero usa un niimero de nodo DeviceNet para | * No se permite una fuente de alimentacién eléctrica de expansion

las 8 entradas y las 8 salidas incorporadas POINT 1/O
* Aparece para la red principal como interface de comunicacion 1734-PDN con un solo médulo

de 16 puntos conectado Serie 1734D
e Cualquiera de los médulos de E/S puede conectarse de la misma manera en que se afiaden

a una interface de comunicacién 1734-PDN
* Se comporta como dispositivo esclavo en la red principal y como maestro en el backplane

POINTBus * Todos los médulos POINT I/O cuentan como un nodo en la red
* Permite que un grupo de médulos de E/S en la subred actiie como un solo nodo en la red principal

principal * Lalongitud de la red principal es aceptable 1734-ADN
* Se necesita el software RSNetWorx para DeviceNet para la configuracién del adaptador * Se permiten fuentes de alimentacién eléctrica de expansién

1734-ADN en la red principal en el backplane POINTBus POINT 1/0 para afiadir mds médulos POINT 1/0
* La configuracion en el backplane POINTBus consiste en una lista de escin muy similar a las

usadas en todos los médulos esciner maestros DeviceNet
* Actiia como adaptador 1734-ADN, con capacidades adicionales
* Tiene un segundo conector tipo Phoenix que extiende la subred fuera del médulo, de modo que VTP . T

cualquier dispositivo con capacidad DeviceNet pueda conectarse a una subred y ser escaneado *+ Todos los quulos POINT 1/0, y algunos dispositivos de Campo

por el adaptador 1734-ADNX de ‘Olrvos fﬁl'b'l‘lCaIlIES, cuentan como un nodf) en la red principal
* Los nimeros de nodo de los dispositivos en el POINTBus y la subred no cuentan para los : ]f% d{s'po‘sn'lvo:s en la svubredv'y (en 1? rEd_ prmggalﬁeben .

63 nodos esclavos permitidos en Ia red principal co)ne;tdrsde a (hferente:];eloudddes de -comulmcduol? 0 (lilsdr .
* Los datos de estos dispositivos se incluyen en los datos enviados hacia/desde el adaptador 1734- metodos d ¢ muﬁS[;eO erentes (por ejemplo, cambio de estado o

ADNX en la red principal encuestado (polled). 1734-ADNX

La red en el segundo conector estd eléctricamente aislada de la red principal y puede usarse
para extender la longitud total de la linea troncal DeviceNet

Por ejemplo: con un medio fisico redondo grueso a 125 Kbps, se podria tender un méximo de
500 m (1640 pies) a un adaptador 1734-ADNX en la red principal. Luego se podria cablear un
tramo adicional de 500 m (1640 pies) de cable en el conector de la subred y duplicar la longitud
de la red. Recuerde que esta subred necesita r de ter y una
conexién de alimentacién de 24 VCC, al igual que cualquier otra red DeviceNet.

* Lalongitud de la red principal no es aceptable y se requiere

longitud adicional

* Puede requerirse una fuente de alimentacién eléctrica

de expansion para anadir mds mddulos
Se permiten fuentes alimentacion eléctrica de expansion POINT 1/0
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Con la introduccién del modulo 1734-232ASC, el nimero de datos a transferir mediante la subred
podria ser sustancial. Esto también podria ocurrir con el adaptador 1734-ADNX y los dispositivos
DeviceNet estindar conectados a su conector de subred. Es importante que el nimero total de datos
provenientes de la subred no exceda la capacidad de datos del adaptador 1734-ADN o 1734-ADNX.

* 250 bytes (248 datos + 2 bytes de informacién de comando) para datos de salida (usados ya sea
como cambio de estado, ciclicos o encuesta)

* 250 bytes (248 datos + 2 bytes de informacién de estado) para datos de entrada encuestados

250 bytes (248 datos + 2 bytes de informacién de estado) para datos de entrada de cambio
de estado/ciclicos

e 8 bytes (6 datos + 2 de informacion de estado) para datos de entrada de estroboscopio

Los datos provenientes del adaptador 1734, combinados con los otros datos de la red principal, no
pueden exceder la capacidad de datos del escdner maestro de la red principal. Si esto ocurre, necesitard
varios escaneres maestros en la red principal y los médulos de E/S en la subred deberin distribuirse
entre multiples adaptadores 1734-ADN o 1734-ADNX. Con la interface de comunicacion 1734-PDN, los
diversos maestros en la red principal podrdn comunicarse con grupos independientes de médulos en su
subred mediante la misma interface de comunicacién 1734-PDN, de modo que no se necesitard un
adaptador adicional.
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Acerca de la red
EtherNet I/P

[0

El adaptador 1734-AENT acepta las conexiones directas y de rack optimizado. Una conexi6n directa es un
vinculo de transferencia de datos en tiempo real entre el controlador y cualquier médulo que ocupe la
ranura a la cual hacen referencia los datos de configuracion. El mensaje de conexi6n directa ocurre con
un régimen ciclico especificado por el intervalo solicitado entre paquetes (RPI) durante la configuracion.
Una conexién de rack optimizado es un agrupamiento de datos provenientes de més de un médulo en un
bloque de datos enviados mediante una conexion a la misma velocidad de datos. Las conexiones de rack
optimizado reducen el niimero total de conexiones necesarias para transferir datos cuando se usan
muchos médulos de E/S en un sistema.

Suponga que un sistema tiene 8 mddulos digitales de E/S interconectados a un adaptador 1734-AENT.
Si us6 conexiones directas para transferir datos a cada uno de estos modulos, necesita 8 conexiones,
una para cada uno de los 8 médulos de E/S. Si usé una conexion de rack optimizado para transferir

los datos, slo necesita una conexion, la conexion al adaptador 1734-AENT.

o |

2 4
E =2 ]-]=]= =l-]=1= =2 ]-]=]= == |-|-|=
(ﬁ " == (ﬁ " (ﬁ "

EtherNet/IP

12121345

1734-AENT supports 5 rack I/0O connections
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Acerca de la serie La serie 1734D es un conjunto de productos montados en el riel DIN con una interface de
comunicacion DeviceNet integrada, varias combinaciones de puntos de E/S incorporadas, terminaciones
1 734D extraibles y un puerto de expansion POINTBus.

La interface DeviceNet interface presenta las E/S integradas como un nodo DeviceNet tinico mientras que
los médulos de E/S de expansion aparecen como nodos separados.s

La serie 1734D incluye una interface de comunicacién DeviceNet no aislada. La alimentacion de 24 VCC
proveniente de la conexion DeviceNet activa un convertidor CC/CC no aislado que genera +5 VCC.

Esta alimentacion de +5 VCC activa los componentes electronicos serie 1734D y se conecta al puerto
PointBus para activar los componentes electrénicos de las E/S de expansion.

Conecte cualesquiera que sea la alimentacion eléctrica de campo que suministra al bus de alimentacion
eléctrica de campo interno. Por ejemplo, si se conecta 120 VCA a las conexiones de
alimentacion eléctrica, se conectard 120 VCA a los médulos a través del bus de
alimentacion de campo interno.

Los médulos POINT 1/0 a la derecha de los productos 1734D también tendrdn conectado dicho voltaje
de bus de alimentaci6n eléctrica, a menos que use un 1734-FPD para interrumpir y cambiar el voltaje
del bus de alimentacién de campo.

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006



15

Cableado tipico del sistema POINTBIlock I/O
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Algunos mddulos POINT I/0 estén aislados de la alimentacién eléctrica del bus de campo. Asegtirese
de revisar el diagrama de cableado del médulo de E/S y el manual del usuario para determinar
los requisitos de cableado de la fuente de alimentacion.

Cat. No.x Descripcion

1734D-1A16(S) Mddulo de 16 entradas de 120 VCA, abrazadera de jaula
1734D-1B16(S) Mddulo de 16 entradas de 12/24 VCC, abrazadera de jaula
1734D-IBSXOBSE(S) Mddulo de 8 entradas/8 salidas de 24 VCC, abrazadera de jaula
1734D-IB8XOWS(S) Mddulo de relé de 8 entradas/8 N.A. de 24 VCC, abrazadera de jaula
1734D-TA8X0A8(S) Modulo de 8 entradas/8 salidas de 24 VCA

1734D-IA8XOWS(S) Mddulo de relé de 8 entradas/8 N.A. de 120 VCA, abrazadera de jaula

*Los niimeros de catalogo que terminan en S indican estilo abrazadera de resorte.

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006
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paso 2 - Selecclones Seleccione los modulos
mamesis e e POINT I/O

electronicos o entradas/salidas

individualmente aisladas La familia POINT I/O proporciona una amplia gama de mddulos de entrada y salida que abarca muchas

aplicaciones desde las E/S digitales hasta el control de procesos. Los médulos POINT 1/0 son
compatibles con la tecnologfa de productor/consumidor, la cual permite que la informacién de entrada
y el estado de salida se compartan entre varios controladores Logix.

Adapter
[ s

DeviceNet
Status.

D PointBus
Status

1734-ADN
@ Allen-Bradley

Systerm D
Fover

(1] O
[T11) [0

i [1 POINT IO

POINT |

/_
o000

Cada uno de los médulos POINT I/0 se monta adyacente al adaptador de red u otro médulo de E/Sy el
bloque de terminales extraible (RTB) para conectar todo el cableado del lado de campo. Los RTB son
parte del ensamblaje de la base (1734-TB, 1734-TB3, 1734-TBS, 1734-TB3S, 1734-TBCJC). No se
incluyen con los mddulos de E/S y deben pedirse por separado.

La familia de mddulos POINT /0 incluye:
*  Mddulos digitales de E/S 1734

*  Mddulos analdgicos de E/S 1734

* Mddulos especiales de E/S 1734

e Sistemas de cableado 1734

e Adaptadores de comunicacion de red 1734

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006
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Modulos digitales

de E/S

Seleccione médulos digitales de E/S cuando necesite:

* Médulos de entrada
Los mddulos de entrada responden a una sefial de entrada de la siguiente manera:
- Los filtros de entrada limitan los fenémenos transitorios de voltaje debidos a rebotes de contactos y/o
el ruido eléctrico. Si no se han filtrado, los efectos de los fendmenos transitorios de voltaje pueden
producir datos falsos. Todos los médulos de entrada usan filtros de entrada.
- El aislamiento Gptico protege los circuitos 16gicos contra posibles dafios debidos a fendmenos
eléctricos transitorios.
- Los circuitos lgicos procesan la sefial.
- Un indicador LED que se activa y desactiva indica el estado del dispositivo de salida correspondiente.

Médulos de salida

Los mddulos de salida controlan la sefial de salida de la siguiente manera:

- Los circuitos lgicos determinan el estado de las salidas.

- El indicador LED de salida indica el estado de la sefial de salida.

- El aislamiento Gptico separa la 16gica de mddulo y los circuitos de bus de la alimentaciéon de campo.
- El driver de salida activa y desactiva la salida correspondiente.

Supresion de sobretensién

La mayoria de mddulos de salida tienen supresién de sobretensién incorporada para reducir el efecto
de los fenémenos transitorios de alto voltaje. Sin embargo, recomendamos el uso de un dispositivo
supresor adicional si se estd utilizando una salida para controlar dispositivos inductivos de control
tales como:

- relés;

- arrancadores de motor;

- solenoides;

- motores.

La supresion adicional es especialmente importante en el caso de que el dispositivo inductivo esté
en serie 0 en paralelo con contacto cableado, como por ejemplo los botones pulsadores

o los conmutadores selectores.

Los médulos digitales de E/S 1734 aceptan:

o gran variedad de capacidades de interface de voltaje;

¢ tipos de médulos aislados y no aislados;

e estados de fallo de salida de nivel de punto;

 seleccién de comunicaciones de conexion directa o rack optimizado;

 diagnésticos del lado del campo en médulos especificos.

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006
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Médulos de entrada digital de CA

1734-1A2 1734-IM2
Niimero de entradas 2
Voltaje, entrada en estado activado, nom. 120 VCA 220 VCA
Voltaje, entrada en estado activado, min. 65 VCA 159 VCA
Voltaje, entrada en estado activado, mix. 132 VCA 264 VCA

Tiempo de retardo de entrada, activado a desactivado, retardo de | Filtro de hardware de 20 ms mds filtro digital programable de plus 0...65 ms en incrementos

hardware, méx. de 1 ms*

Corriente, entrada en estado activado, min. 3.7 mA 5.7 mA
Impedancia de entrada, nom. 10.6 kQ 223kQ
Corriente, entrada en estado desactivado, méx. 2.5mA 2.9 mA
Base 1734-TB 0 1734-TBS

Corriente PointBus (mA) 75

0.7 Wa 28.8 VCC

Mix. disipacion de energia

*El tiempo de retardo de entrada de activado a desactivado es el tiempo desde el momento de la senal de entrada valida hasta el momento

de reconocimiento por parte del médulo.

Médulos de salida digital de CA

1734-0A2

Niimero de salidas 2

Voltaje, salida en estado activado, nom.

120 VCA, 220 VCA

Voltaje, salida en estado activado, min.

74 VCA

Voltaje, salida en estado activado, max.

264 VCA

Corriente de salida nominal 1.5 A (2 canales 2 0.75 A cada uno)

Base 1734-TB o 1734-TBS

Corriente PointBus (mA) 75

Mix. disipacion de energia 0.8 Wa28.8VCC

Médulos de entrada digital de CC

173412 [1734-1B4  [1734-IB8

1734-IV2 [1734-V4  [1734-IV8

Maédulos de entrada drenadora

Modulos de entrada surtidora

Niimero de entradas 2 ‘ 4 ‘ 8 2 4 ‘ 8
Voltaje, entrada en estado activado, nom. | 24 VCC
Voltaje, entrada en estado activado, min. | 10 VCC
Voltaje, entrada en estado activado, mx. | 28.8 VCC
Tiempo de retardo de entrada, 0.5 ms hardware + (0...65 ms seleccionable)*
activado a desactivado
Corriente, entrada en estado 2 mA
activado, min.
Corriente, entrada en estado 5 mA
activado, max.
Corriente, entrada en estado 1.5 mA
desactivado, max.
1734-TB, 1734-TB,
B 1734-TB o 1734-TBS, 1734-TB o 1734-TB o 1734-TBS, 1734-TB o
ase
1734-TBS 1734-TB3 6 1734-TBS 1734-TBS 1734-TB3 6 1734- | 1734-TBS
1734-TB3S# TB3S#
Corriente PointBus (mA) 75
Mix. disipacion de energia 0.7 Wa 28.8 VCC 1.0 Wa 28.8 VCC 1.6Wa288VCC |0.7Wa288VCC |1.0Wa28.8VCC 1.6 W a 28.8 VCC
o . 2.4 BTU/hr a 3.4 BTU/hr a 5.5 BTU/hr a 2.4 BTU/r a 3.4 BTU/hr a 5.5 BIU/Mr a
Disipacion térmica, max. i § i
28.8-VCC 28.8-VCC 28.8-VCC 28.8-VCC 28.8-VCC 28.8-VCC

*El tiempo de retardo de conexion a desconexion de entrada es el tiempo desde el momento de la senal de entrada vélida hasta el momento de

reconocimiento por parte del modulo.
#Se recomienda 1734-TB3 6 1734-TB3S.
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Médulos de salida digital de CC

1730-0B2«  [1734-0B2E [1734-0B2EP [1734-0B4«  [1734-OB4E  [1734-0B8+ |1734-0BSE  [1734-0V2E  [1734-OVAE  [1734-OVSE
Médulos de salida surtidora Médulos de salida drenadora
Niimero de salidas 2 4 ‘ 8 2 ‘ 4 ‘ 8
Voltaje, salida en estado activado, nom. | 24 VCC
Voltaje, salida en estado activado, min. | 10 VCC
Voltaje, salida en estado activado, max. | 28.8 VCC
) . 2.0 A méix. por B B
Corriente de salida nominal, max. 2.0 A por mddulo, 1.0 A por canal 40 A por mGdulo, 3.0 A por mddulo, 1.0 A por canal médulo, 1.0 A por 304 por mo_dUIOA 304 por médulo,
2.0 A por canal salida 1.0 A por salida 1.0 A por canal
Base 1734-TB 0 1734-TBS
Corriente PointBus (mA) 75
Mix. disipacion de energia 0.8 Wa28.8VCC 3.4Wa288VCC | 1.2Wa288VCC 2.0 Wa 288 VCC 08Wa288VCC |12Wa288VCC |[2.0Wa28.8VCC
* Modulos de salida estandar, no de diagndstico
Médulos de salida digital de contacto
1734-0W2 1734-0W4 1734-0X2
Nimero de salidas 2 relés formato A (N.A.), no aislados o aislados 4 relés formato A (N.A.), aislados 2 relés formato C (N.A/N.C.), aislados
Tiempo de retardo de salida, activado a 26 msk 10 msx
desactivado, méx.
Resistencia de contacto, inicial 30 mQ

Corriente de fuga, salida en estado desactivado,

1.2 mA y resistencia de purga a través de circuito supresor a 240 VCA

2.0 mA y resistencia de purga a través de circuito supresor a 240

max. VCA
Base 1734-TB 0 1734-TBS

Corriente PointBus (mA) 80 100
Mix. disipacién de energfa 05w

*El tiempo desde la sefial de desactivacion de salida vélida hasta la desactivacion del relé por el médulo

Médulos digitales de CA/CC POINTBIock

1734D-1A16,
1734D-1A16S

1734D-1A8X0AS8,
1734D-1A8X0A8S

1734D-IA8X0WS,
1734D-IA8X0W8S

1734D-1B16,
1734D-1B16S

1734D-1B8X0BSE,
1734D-1B8X0B8ES

1734D-1B8XOWS,
1734D-1B8X0OW8S

Niimero de entradas 16 8 8 16 8 8
Niimero de salidas — 8 8 — 8 8
Voltaje, entrada en estado activado, nom. | 120 VCA 120 VCA 120 VCA 24 VCC 24 VCC 24 VCC

Tiempo de retardo de entrada,
activado a desactivado

20.0 ms hardware + (0...65 ms
seleccionable)

20.0 ms hardware + (0...65 ms
seleccionable)

20.0 ms hardware + (0...65 ms
seleccionable)

0.5 ms hardware + (0...65 ms
seleccionable)

0.5 ms hardware + (0...65 ms
seleccionable)

0.5 ms hardware + (0...65 ms
seleccionable)

Corriente, entrada en estado activado,

5.0 mA 5.0 mA 5.0 mA 2.5 mA 2.5 mA 2.5 mA
min.
Corriente, salida en estado activado, | — 10 mA por salida 10 mA por salida — — 10 mA por salida
min.
Corriente PointBus (mA) 1000 1000 1000 1000 1000 1000

Mix. disipacion de energia

2.0 Wa 24 VCC

2.0 Wa 24 VCC

2.0 Wa 24 VCC

2.0 Wa 24 VCC

2.0 Wa 24 VCC

2.0 Wa 24 VCC

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006
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Modulos analégicos de E/S, de termopar y RTD

Los médulos analégicos de E/S y de temperatura POINT I/0 ofrecen las siguientes funciones: alarmas
de datos a nivel de canal, incorporadas (cuatro puntos de ajuste por canal); escalado a unidades
de ingenierfa; diagndsticos a nivel de canal (bits electrénicos e indicadores LED); y formato de enteros.

Seleccione los médulos analégicos de E/S, de termopares o RTD cuando necesite:

* Canales de POINT I/O configurables individualmente para usarse con una variedad
de sensores.

¢ Escalado incorporado elimina la necesidad de escalar los datos en el controlador: La potencia
y el tiempo de procesamiento del controlador se conservan para tareas mds importantes, tales como
control de E/S, comunicaciones u otras funciones controladas por el usuario.

* Configuracion en linea. Usted puede configurar los mddulos en el modo Marcha (Run), usando el
software de programacion o el programa de control. Esto permite cambiar la configuracion mientras
el sistema estd funcionando. Por ejemplo, el filtro de entrada de un canal particular podria cambiarse,
o un canal podria inhabilitarse, de acuerdo a una condicion del lote. Para usar esta funcion, el
controlador y la interface de red también deben ser compatibles con esta funcion.

La deteccion y las indicaciones de sobrerrango y bajo rango eliminan la necesidad de probar
valores en el programa de control, lo cual ahorra la valiosa potencia de procesamiento del
controlador. Ademds, puesto que las alarmas son manejadas por el médulo, la respuesta es mas
rdpida y s6lo se monitorea un bit por canal para determinar si ocurrié una condicién de error.

Capacidad de dirigir la operacion del dispositivo de salida durante una condiciéon
anormal. Usted puede configurar individualmente cada canal del médulo de salida para que retenga
su tltimo valor o asuma un valor definido por el usuario en una condicion de fallo. Esta funcion le
permite establecer la condicién de sus dispositivos analdgicos y, por lo tanto, su proceso de control,
lo cual puede ayudar a asegurar que la desactivacion sea confiable.

Capacidad de habilitar e inhabilitar canales individualmente. Inhabilitar los canales no usados
aumenta el rendimiento del médulo.

Filtros de entrada seleccionables permiten seleccionar entre varias frecuencias de filtro diferentes
para cada canal, la que mejor satisface las necesidades de rendimiento de su aplicacion segiin las
limitaciones ambientales. Las selecciones bajas de filtro proporcionan mayor rechazo al ruido y mayor
resolucion. Las selecciones altas de filtro producen rendimiento mds rdpido. Los médulos
analogicos brindan cuatro selecciones de filtro de entrada; los médulos RTD y de
termopar brindan seis.

Respuesta seleccionable al sensor de entrada interrumpida. Esta funcién proporciona
retroalimentacion al controlador cuando un dispositivo de campo no estd conectado o no estd
funcionando correctamente. Esto permite especificar la accién correctiva en base al bit o a la
condicion del canal.

e Alta precision. Los médulos comparten una alta precision nominal de +0.1% de precision de escala
total 2 25 °C (77 °F).
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Médulos de entrada analégica

1734-1E2C 1734-1E2V 1734-1R2x 1734-1T21x
Niimero de entradas 2
Rango de sefial de entrada ... 20mA 0 M" v 0...600 Q £75 mV
0...20 mA +10V

Resolucion de entrada, bits

16 bits - mds de 21 mA
0.32 pA/ent

15 bits mds signo
320 pV/ent in en modo unipolar o bipolar

16 bits - 9.5 mV por conteo
0.03 °C por conteo (pt 385 a 25 °C)

15 bits mds signo 2.5 mV por conteo#

Formato de datos

Entero con signo

Precision absoluta, entradas analogicas

Corriente de entrada: 0.1% escala total a 25 °C

Voltaje de entrada: 0.1% escala total a 25 °CI§

Corriente de entrada: 0.1% escala total a 25 °C
Voltaje de entrada: 0.1% escala total a 25 °Ci

Voltaje de entrada: 0.1% escala total a 25 °Ci

Deriva de precisién con temp., entradas analégicas | Corriente de entrada: 30 ppm/°C

Respuesta de paso a paso de entrada, por canal

70 ms a muesca = 60 Hz (predeterminado)
80 ms a muesca = 50 Hz

16 ms a muesca = 250 Hz

8 ms a muesca = 500 Hz

Tipo de conversién de entrada Delta Sigma —
Base 1734-TB 0 1734-TBS 1734-TBCJC
Corriente PointBus (mA) 75 220 175
Posicién del interruptor de llave 3 6
Mdx. disipacién de energia 0.6 Wa 28.8 VCC 0.75 Wa 28.8 VCC Low
* Los médulos de entrada analégica y de temperatura aceptan los siguientes parametros y diagndsticos configurables:
 deteccion de cable abierto con indicador LED y generacion electronica de informes
* cuatro alarmas y puntos de ajuste de anunciacion: alarma baja; alarma alta; alarma baja/baja; alarma alta/alta
* deteccion de modo de calibracién y generacion electronica de informes
+ deteccion de bajo rango y generacion electronica de informes
* deteccion de sobrerrango y generacion electrénica de informes
* rango de sefial de canal y escalado incorporado (escalado a cualquier entero de 16 bits, alarmas de bajo rango/sobrerrango)
« tipo de filtro (muesca para A/D, o filtro digital de primer orden o paso bajo)
« escala de temperatura (Centigrados, Fahrenheit, Kelvin, Rankine o personalizada)
« velocidad de actualizacion de canal (respuesta de paso a paso mas ajuste de filtro de 0-10,000 ms)
#\Vea también tipo de termopar.
1 Incluye términos de offset, ganancia, sin linealidad y error de repetibilidad.
§ Incluye términos de offset, ganancia, sin linealidad y error de repetibilidad.
Modulos de salida analégica
1734-0E2C 1734-0E2V
Niimero de salidas 2
~ . 4...20 mA 0...10V
Rango de sefial de salida i
0...20 mA =10V

Resolucién de salida, bits

13 bits - mds de 21 mA
2.5 pA/ent

14 bits (13 mds signo)
1.28 mV/cnt in en modo unipolar o bipolar

Formato de datos

Entero con signo

Precision absoluta, salidas analdgicas

Salida de corriente: 0.1% escala total a 25 °C*

Salida de voltaje: 0.1% escala total a 25 °C#

Deriva de precisién con temp., salidas analégicas

Salida de corriente: 30 ppm/°C

Salida de voltaje: 5 ppmy/ °C

Respuesta de paso a paso a 63% de escala total, salida | 24 us —
de corriente

Respuesta de paso a paso hasta 63% de escala total, — 20 ps
salida de voltaje

Velocidad de conversién de salida 16 pus 20 us

Base

1734-TB 0 1734-TBS

Corriente PointBus (mA)

75

Posicion del interruptor de llave

4

Mix. disipacion de energfa

1.0 Wa 28.8 VCC

*Incluye términos de offset, ganancia, sin linealidad y error de repetibilidad.
#Incluye términos de offset, ganancia, sin linealidad y error de repetibilidad.
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Uso de alarmas
del médulo
de temperatura

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006

Los mddulos de temperatura POINT I/0 pueden detectar y comunicar estas condiciones electronicas:
* Alarma de sobrerrango

e Alarma de bajo rango

* Nivel de alarma (baja/baja, baja, alta, alta/alta)

* Alarma de cable abierto

Alarma de sobrerrango

La alarma de sobrerrango de canal se establece si la entrada es mayor que la temperatura maxima
(dependiendo del rango de RTD o termopar), el valor de rango de milivoltios (+75 V) o resistencia
(600 ©), o por arriba del rango maximo del termopar o RTD.

El compensador de junta fria tiene su propia alarma de sobrerrango. Si la temperatura de CC sube
amds de 70 °C (158 °F), se establece la alarma de sobrerrango.

Alarma de bajo rango

La alarma de bajo rango de canal se establece si la entrada es menor que la temperatura minima
(dependiendo del rango de RTD o termopar), el valor de rango de milivoltios (-75 mV) o resistencia
(10 ©2), o por debajo del rango minimo del termopar o RTD.

El compensador de junta frfa tiene su propia alarma de bajo rango. Si la temperatura de CC baja a
menos de 0 °C (32 °F), se establece la alarma de bajo rango.

Alarmas de nivel

Hay cuatro niveles de alarmas:
¢ Baja

* Baja/baja

e Alta

* Alta/alta

Cuando la entrada de canal cae por debajo de una alarma baja o sube por encima de una alarma alta,
se establece un bit en la tabla de datos. Todos los bits de estado de alarma pueden leerse
individualmente o mediante el byte de estado de canal (bits 2 a 5 para el canal 0; bits 10 a 13 para

el canal 1).

Cada una de las alarmas de canal puede configurarse individualmente.
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Compensacion
de junta fria
(1734-IT2l solamente)

Filtro de ruido
(1734-IR2 solamente)

Alarma de cable abierto

El mddulo tiene la capacidad de verificar para determinar si hay un cable roto o desconectado.

En cualquier modo, si se detecta un conductor roto o desconectado, el valor de datos se fuerza al
mdximo y se establece la alarma de sobrerrango. Una vez que se ha emitido la alarma, ésta permanece
activa siempre que la sefial de entrada esté en fallo.

Cuando se usan termopares se requiere una compensacion de junta fria en la terminacién del cable
del termopar. La junta fria puede efectuarse de tres maneras:

e Introduzca una temperatura calculada
e Use una base de montaje 1734-TBCJC (es lo recomendado)

* Use compensadores de junta fria

Introducir una temperatura calculada es la manera menos precisa para compensacion de junta fria.
Usar compensadores externos es la manera mds costosa, mientras que usar el 1734-TBCJC es el método
mis ficil y més preciso.

Un compensador de junta fria causa que la entrada apunte al maximo valor de temperatura para el tipo
de entrada seleccionado. Esto causa que se establezca una alarma. Una vez que se ha emitido la alarma,
ésta permanece activa siempre que la sefial de entrada esté en fallo (por arriba del mdximo).

Habilitacion de junta fria (1734-IT2l solamente)

Establezca este bit para habilitar o inhabilitar la linealidad de junta frfa. Si estd habilitado, el valor de
compensacion de junta fria apropiado se aplica al termopar seleccionado. Si estd inhabilitado, los datos
(temperatura CJ) estdn todavia disponibles pero no se aplican a la entrada. Si el 1734-TBCJC no estd
disponible, este pardmetro debe establecerse en inhabilitado. Puede afiadirse un valor de junta fria
mediante el pardmetro de offset de junta fria.

Usted puede seleccionar el tipo y la magnitud de filtro de ruido en cada canal individual.
* Filtro de muesca de convertidor analdgico a digital
* Filtro digital de primer orden, paso bajo

Seleccione el filtro que le proporcione la actualizacion y la respuesta de paso a paso que mejor coincida
con los requisitos de su sistema.

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006
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Especificaciones del médulo de entrada de temperatura POINT I/O

1734-1R2

1734-1T21

Resolucion de entrada, bits

16 bits

15 bits mds signo

Tipo termopar y resolucién promedio durante
intervalo

Tipo B, 30...1820 °C, 3 conteos/ °C
Tipo G, 0...2315 °C, 6 conteos/ °C
Tipo E, -270...1000 °C, 24 conteos/ °C
Tipo J, -210...1200 °C, 21 conteos/ °C
Tipo K, -270...1372 °C, 13 conteos/ °C
Tipo N, -270...1300 °C, 11 conteos/ °C
Tipo R, -50...1768.1 °C, 4 conteos/ °C
Tipo S, -50...1768.1°C, 4 conteos/°C
Tipo T, -270...400 °C, 15 conteos/ °C

Compensacion de junta fria

Incluido en el bloque de terminacién remota 1734-RTBCJC

Rango de compensacion de junta fria

0...70 °C

Precision absoluta, entradas analdgicas

Corriente de entrada: 0.1% escala total a 25 °C
Voltaje de entrada: 0.1% escala total a 25 °C#

Velocidad de actualizacién de entrada, por médulo

20 ms a muesca = 50 Hz

17 ms a muesca = 60 Hz (predeterminado)

10 ms a muesca = 100 Hz
8 ms a muesca = 120 Hz
5 ms a muesca = 200 Hz
4 ms a muesca = 240 Hz
3 ms a muesca = 300 Hz
3 ms a muesca = 400 Hz
2 ms a muesca = 480 Hz

Respuesta de paso a paso de entrada, por canal

60 ms a muesca = 50 Hz
50 ms a muesca = 60 Hz
30 ms a muesca = 100 Hz
25 ms a muesca = 120 Hz
15 ms a muesca = 200 Hz
13 ms a muesca = 240 Hz
10 ms a muesca = 300 Hz
8 ms a muesca = 400 Hz
6 ms a muesca = 480 Hz

Impedancia de entrada — 100 kQ
Resistencia de entrada — 1 MQ
Tipo de conversion de entrada Delta Sigma
Relacién de rechazo del modo comiin de entrada 120 dB
-100 dB -3 dB -60 dB, -3 dB

Relacién de rechazo del modo normal de entrada

Filtro de muesca:

13.0 Hz a muesca = 50 Hz
15.7 Hz a muesca = 60 Hz
26.2 Hz a muesca = 100 Hz
31.4 Hz a muesca = 120 Hz
52.4 Hz a muesca = 200 Hz
62.9 Hz a muesca = 240 Hz
78.6 Hz a muesca = 300 Hz
104.8 Hz a muesca = 400 Hz
125.7 Hz a muesca = 380 Hz

Filtro de muesca:

13.1 Hz a muesca = 50 Hz
15.7 Hz a muesca = 60 Hz
26.2 Hz a muesca = 100 Hz
31.4 Hz a muesca = 120 Hz
52.4 Hz a muesca = 200 Hz
62.9 Hz a muesca = 240 Hz
78.6 Hz 2 muesca = 300 Hz
104.8 Hz a muesca = 400 Hz
125.7 Hz a muesca = 380 Hz

Proteccion contra sobrevoltaje, entradas

Sin proteccion de entrada

Entrada sin proteccion contra sobrevoltaje

Calibracion de entrada Calibrado en la fabrica Calibrado en la fabrica
Corriente PointBus (mA) 220 175

Max. disipacion de energia 1L.OW 10w

Disipacién térmica, méx. 3.3 BTU/hr 3.3 BTU/hr

Voltaje de aislamiento

50 V continuos
(sin aislamiento, canal a canal)

50 V continuos
(con aislamiento, canal a canal)

Voltaje de suministro de CC externo, nom.

24 VCC

Rango de voltaje de suministro de CC externo 10...28.8 VCC —
Corriente de suministro de CC externo, nom. 15 mA a 24 VCC —
Instrucciones de instalacién 1734-IN012 1734-IN002
Manual del usuario 1734-UM004 1734-UM004

*Incluye términos de offset, ganancia, sin linealidad y error de repetibilidad.
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Modulos especiales
de E/S

1734-232ASC y 1734-485ASC

Los mddulos de interface en serie 1734-232ASC y 1734-485ASC ofrecen una solucién de interface de
comunicacion de vinculo en serie para productos periféricos con puertos RS-232 (use el 1734-232ASC),
RS-485 y RS-422 (use el 1734-485ASC). Estos modulos permiten que un dispositivo con salida de
interface en serie (por ejemplo, lectores de c6digos de barra) se comuniquen con hasta 128 bytes de
datos ASCII en cualquier red compatible con el sistema POINT 1/0. Cada médulo es una interface full-
duplex de un solo canal, y tiene capacidad para hasta 38.4 Kbps. Los indicadores LED de los médulos
proporcionan indicacién de diagndstico para el médulo y el backplane POINTBus, asi como estado de
transmisién/recepcion.

1734-SSI

El médulo 1734-SSI colecta datos en serie de sensores de codificacion de posicion absoluta que utilizan
el protocolo SSI estandar. El médulo SSI se inserta en una base Point I/0 que proporciona alimentacién
comun, comunicaciones y conexiones de cableado para los sensores SSL.

1734-ARM

Con el lanzamiento de médulos digitales de E/S de mayor densidad, el sistema POINT 1/0 contintia
expandiéndose a aplicaciones mds amplias de fabricantes de equipos originales y de uso general.
Algunos fabricantes de equipos originales e integradores de sistemas prefieren disefiar un sistema
modular basado en un solo proyecto de software. Las funciones se desactivan en el software
dependiendo del conjunto de médulos que compra el cliente.

El médulo de reserva de direccion 1734-ARM reserva direcciones y nimeros de ranura para mantener
los esquemas numéricos de los conjuntos de médulos de médulo de E/S comprados. La estructura y la
ubicacion de direccién de los médulos de sefial no parametrizados se retienen cuando se reemplaza con
un médulo de sefial. E1 1734-ARM no tiene configuracién de médulo y no comunica datos de E/S.

1734-CTM y 1734-VTM

El médulo terminal comin 1734-CTM y el médulo terminal de voltaje 1734-VIM proporciona expansion
de la capacidad de terminacién del sistema POINT 1/0. Los médulos aceptan médulos POINT /0

de mayor densidad (8 canales) y administracion de cableado de dispositivos de campo a la solucion
POINT 1/0.
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Especificaciones del médulo ASCII POINT I/0

1734-232ASC, -485ASC

Nimero de canales en serie

1

Posicion del interruptor de llave

2 (especiales)

Corriente PointBus (mA)

75

Disipacion de energia

0.75 Wa 28.8 VCC

Base

1734-TB o -TBS

Pardmetros de puerto en serie

Estructura de caracteres en serie

7N2, 7EL, 701, 8N1, 8N2, 8E1, 801, 7E2, 702

Velocidad de com. de puerto en serie

9600, 1200, 2400, 4800, 19.2 k, 38.4 k

Recepcion de dispositivo ASCII de pue;

rto en serie

Nimero de caracteres de recepcion, max.

1...128

Modo de inicio de registro de recepcién

No, excluir, incluir delimitadores de inicio

Delimitador de inicio de recepcién

Cardcter ASCIT

Modo de fin de registro de recepcién

No, excluir, incluir delimitadores de fin

Delimitador de fin de recepcién

Cardcter ASCIT

Enviar (producir) en DeviceNet a maestro

Recibir tipo de datos de cadena

Matriz, short_string, cadena

Modo Pad

Modo Pad inhabilitado, habilitado

Caracteres Pad

Cardcter ASCII

Recibir modo de i

intercambio de 16 bits, 24 bits, 32 bits

Modo Handshake DeviceNet

Handshake maestro/esclavo, produccién inmediata

Tamaiio de ensamblaje de produccién

4...132

Tamaiio de datos en serie

0...128 bytes

1D de transaccién de recepcién

0...255

Transmision a dispositivo ASCII de puerto en serie

Nidmero de caracteres de transmision, max.

1...128

Modo delimitador de fin de transmision

No, excluir, incluir delimitadores de fin

Caracteres delimitadores de fin
de transmisién

Cardcter ASCII

Consumir en DeviceNet desde maestro

Consumir tipo de datos de cadena

Matriz, short_string, cadena

Transmitir modo de intercambio

Inhabilitado, intercambio de 16 bits, 24 bits, 32 bits

Modo de cabezal de registro DeviceNet

Transmitir handshake/inmediato

Consumir tamaiio de ensamblaje 4...132
Ti ision de puerto en seri plicitos de h de configuracién
Transmitir tamafio de cadena de datos 0...128 bytes

en serie

Longitud de datos en serie transmitidos

0...128 bytes

1D de transaccién de transmision

0...255

Estado

Overflow TX FIFO, overflow RX FIFO, error de paridad RX, error de handshake, indicador de nuevos datos



27

Especificaciones del médulo 1734-SSI

1734-SSI
Niimero de canales SSI 1
Posicion del interruptor de llave 2
Corriente PointBus (mA) 110
Mix. disipacion de energia 0.94 W

Base

1734-TB, 1734-TBS

Voltaje de aislamiento

Voltaje de aislamiento (capacidad nominal dielétrica de voltaje continua) 50 V continuos, probado para resistir 1100 VCC durante 60 s

Voltaje de suministro de alimentacion de CC externo, nom.

24 VCC

Tipo de encoder

Cualquier encoder absoluto compatible con el protocolo SSI estindar, incluyendo dispositivos de medicién de distancia dptica, giratoria y lineal

Velocidad de datos SSI

125 kHz, 250 kHz, 500 kHz, 1 MHz, 2 MHz (seleccionable mediante software)

Bits SSI por palabra

2...31 (seleccionable mediante software)

Longitud de palabra SSI

4 bytes (32 bits)

Tiempo de retardo de palabra SSI

16 ps...64 ms ( seleccionable mediante software)*

Caracterfsticas SSI

Capacidad de c6digo Gray o binario con conversién a Gray o binario, indicacién de aumento o disminucion de conteo SSI, 2 valores de comparacién de palabra SSI, enclavamiento
de palabra SSI con entrada |1.

Tipo de cable SS

Cable UL CM/AWM 2464/CSA Tipo CMG FT4 o cable similar que utiliza pares trenzados blindados para conexiones Dz y C. Consulte con el fabricante del sensor para averiguar el cable
requerido para el sensor SSI bajo uso. La entrada I1 puede cablearse independientemente del cable SSI. #

Longitud del cable SSI

Depende de la velocidad de datos SSI deseada:
125 kHz...1050 pies (320 m)

250 kHz....525 pies (160 m)

500 kHz...195 pies (60 m)

1 MHz...65 pies (20 m)

2 MHz....25 pies (8 m)

Alimentacion del sensor SSI (en los terminales V+/-)

Comiin de 10...28.8 VCC con voltaje de alimentacién de campo, 0.75 A CC mdximo con proteccién contra cortocircuito

Corriente de control de reloj SSI, max. (fuera de terminales C+/-)

750 mA médximo

Categoria/tipo de entrada I1

Similar al tipo IEC 3

Voltaje, entrada en estado activado, min.

0Vee

Voltaje, entrada en estado activado, max.

Voltaje de suministro de alimentacion de campo menos 10 V

Corriente, entrada en estado activado, min.

2 mA

Corriente, entrada en estado activado, nom.

4mA (voltaje de suministro de alimentacion de campo = 24 VCC)

Corriente, entrada en estado activado, max.

5mA

Voltaje, entrada en estado desactivado, min.

Voltaje de suministro de alimentacién de campo menos 5 V

Voltaje, entrada en estado desactivado, mdx.

Igual al voltaje de suministro de alimentacién de campo

Corriente, entrada en estado desactivado, méx. 1.2 mA
Impedancia de entrada, nom. 3.6 kQ
Impedancia de entrada, mdx. 47 kQ
Tiempo de filtro de entrada, nom. 0.5 ms
Voltaje de suministro de bus de alimentacién de campo, min. 10 Ve
Voltaje de suministro de bus de alimentacién de campo, nom. 24 VCC
Voltaje de suministro de bus de alimentacién de campo, max. 28.8 VCC

*Tiempo entre palabras SSI sucesivas (Tp). Llamado también tiempo de retardo.
#Use esta informacion sobre categoria de conductores para planificar la instalacion de conductores como se describe en la publicacion 1770-4.1, Pautas de cableado y conexion a tierra de sistemas de automatizacion industrial.

Especificaciones del médulo 1734-ARM

1734-ARM
Corriente PointBus (mA) 75
Mix. disipacion de energia 0.375Wa5VCC

Disipacion térmica, max. 1.3 BTU/Mr a 5 VCC

Posicion del interruptor de llave

Use la posicion del interruptor de llave corr

diente al médulo d d

Base 1734-TB, 1734-TBS
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Especificaciones de los moédulos 1734-CTM y 1734-VTM

1734-CTM, 1734-VTM

Corriente PointBus (mA) Ninguna
Mix. disipacion de energia Ninguna
Disipacion térmica, méx. Ninguna
Posicion del interruptor de llave 5

Voltaje de aislamiento

Probado a 1600 V rms durante 60 s

Rango de voltaje de suministro
de bus de alimentacién de campo

10...28.8 VCC, 120/240 VCA

Corriente de suministro de bus
de alimentacion de campo, max.

2 A por punto, médulo de 4 A

Base

1734-TB, 1734-TBS
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Modulos contadores

POINT 1/0

Seleccione los contadores de alta velocidad POINT I/O que necesita:

* Médulos contadores inteligentes con sus propios microprocesadores y E/S que pueden
reaccionar a sefiales de entrada de alta frecuencia de hasta 1 MHz.

* Las seiiales recibidas en las entradas son filtradas, descodificadas y contadas.

* Algunos médulos pueden generar una sefial de modulacion de impulsos de anchura
(1734-VHSC solamente).

* Los valores de conteo y velocidad pueden usarse para activar una o dos salidas incorporadas
en menos de 1 ms (1734-VHSC solamente).

* Las seiiales también se procesan para generar datos de velocidad e intervalo entre impulsos
(tiempo entre impulsos).

Especificaciones de los médulos de contador

1734-J ‘ 1734-IK 1734-VHSC24 1734-VHSC5
Niimero de contadores 1
Niimero d'e,ventanas de — 4
comparacion
Grupos de salida — 1 grupo de 2

Configuraciones de contador de 1.0 MHz y encoder X1 (sin filtro)
Frecuencia de entrada, mdx. | Configuracién de encoder de 500 kHz X2 (sin filtro)
Configuracion de encoder de 250 kHz X4 (sin filtro)

Voltaje, entrada en estado 5 VCC 24 VCC 5 VCC
activado, nom.

Tiempo de retardo de salida, | — 25 us (depende de la carga)*
desactivado a activado

Corriente, entrada en estado | =5 mA
activado, min.

Base 1734-TB 0 1734-TBS

Corriente PointBus (mA) 160 180

Mix. disipacién de energia | 1.1 W a carga nominal | 1.5 W a carga nominal | 1.9 W a carga nominal | 1.5 W a carga nominal

*El retardo de desactivado a activado es el tiempo desde la sefal de "activado" de una salida valida hasta la activacion
de la salida.
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Los médulos contadores sirven como condicionadores de sefial y bloques de funcién (es decir
contadores) entre las sefiales del proceso del cliente en la base de montaje y el backplane POINTBus
que contiene la informacién de comando. Los tres bloques funcionales principales y la interface de E/S
digitales del cliente, el contador ASIC y el microprocesador.

Los mddulos contadores aceptan retroalimentacion de:
* Encoders (ya sean unipolares o diferenciales)

¢ Generadores de impulsos

e Interruptores mecdnicos de final de carrera

* Frecuencias de hasta 1 MHz

Hay un filtro disponible con cuatro ajustes:

* 50 Hz

* 500 Hz

* 5kHz

* 50 kHz

El filtro puede desactivarse para lograr la velocidad de conteo mds rapida.

El rango del voltaje de entrada es 5 VCC (1734-1] y 1734-VHSC5) o 15 a 24 VCC (1734-IKy
1734-VHSC24). El m6dulo devuelve el conteo o la frecuencia en formato de nimero binario de 24 bits
(0 2 16,777,215) expresado en una palabra de 32 bits. Cada contador tiene un valor preseleccionado
por el usuario y un valor de reinicio asociado al mismo.
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Los mddulos contadores operan en los siguientes modos.

Modo contador - leen impulsos monofésicos de entrada, devuelven un conteo binario
Modo encoder - leen impulsos de cuadratura bifdsicos de entrada, devuelven un conteo binario

Modo periodo/velocidad - cuentan relojes internos durante el periodo activado, devuelven una

frecuencia (1734-VHSC24 y 1734-VHSC5, las salidas se actualizan sélo al final del periodo)

Modo continuo/velocidad - cuentan relojes internos durante el periodo activado, devuelven una

frecuencia (1734-VHSC24 y 1734-VHSC5, las salidas se actualizan continuamente durante este

periodo)

* Modo de medicion de velocidad - leen impulsos durante el periodo de muestreo, devuelven una

frecuencia

* Modo de modulacion de impulsos de anchura (PWM) - generan una sefial de modulacién

de impulsos en anchura (1734-VHSC24 y 1734-VHSC5 solamente)

* Modo generador de impulsos - genera un impulso de anchura definida, devuelve anchura y magnitud
de disparo (1734-VHSC24 y 1734-VHSC5 solamente)

La operacién de los modos contador y encoder es casi idéntica. La diferencia entre los dos modos estd
en el tipo de retroalimentacién (una fase y dos fases) para la direccion de conteo (progresivo o
regresivo). En el modo encoder se espera una transicion en B para que el conteo proceda en una
direccion, mientras que en el modo contador, la entrada B se puede quedar en un nivel estitico. Todos
los modos de operacion se seleccionan escribiendo los datos de configuracion apropiados al médulo.

Especificaciones del 1734-1J y 1734-IK

1734-1J

1734-IK

Categoria/tipo de voltaje, entrada

5Vvee
A/Aretorno, B/Bretorno, Z/Zretorno

24 VCC
A/Aretorno, B/Bretorno, Z/Zretorno

Corriente, entrada en estado desactivado, max.

<0.250 mA

<0.250 mA

Voltaje, entrada en estado desactivado, max.

<1.25VCC

<1.8 VCC

Corriente, entrada en estado activado, méx.

25.7mA a6 VCC 19.1 mA a5 VCC

6.1 mAa15VCC o0 10.2 mA a 24 VCC

Voltaje, entrada en estado activado, min.

>2.6 VCC

>12.5 VCC

Voltaje, entrada en estado activado, méx.

<6 VCC

Consulte la curva de correccién de entrada

Selecciones de filtro de entrada, por grupo
A/B/Z,

Desactivado

10 ps (50 kHz)
100 ps (5 kHz)
1.0 ms (500 Hz)
10.0 ms (50 Hz)

Desactivado

10 ps (50 kHz)
100 ps (5 kHz)
1.0 ms (500 Hz)
10.0 ms (50 Hz)

Posicion del interruptor de llave

2

2

Disipacién térmica, max.

3.75 BTU/hr a la carga nominal

5.1 BTU/hr a la carga nominal

Voltaje de aislamiento

240 V, tipo de aislamiento bisico
Probado a 1100 VCC durante 60 segundos,
E/S al sistema

240 V, tipo de aislamiento bisico
Probado a 1100 VCC durante 60 segundos,
E/S al sistema

Voltaje de suministro de alimentacién de CC
externo, nom.

No se requiere alimentacién eléctrica externa
adicional para activar el médulo

No se requiere alimentacion eléctrica externa
adicional para activar el médulo

Instrucciones de instalacién

1734-IN005

1734-IN00G

Manual del usuario

1734-UM006

1734-UM006
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Especificaciones del 1734-VHSC24 y 1734-VHSC5

1734-VHSC24 1734-VHSC5
Categoria/tipo de voltaje, entrada 24 VCG 5VCC
Corriente, entrada en estado <0.250 mA <0.250 mA
desactivado, max.
Vo’haje, entrada en estado desactivado, |<1.8 VCC <1.25 VCC
méx.
ClAn(;r;ieme, entrada en estado activado, 10.2 mA 2 24 VCC 0 6.1 mA a 15 VCC f;z x Z g :]/gg
Voltaje, entrada en estado activado, min. | >12.5 VCC >2.6 VCC
Voltaje, entrada en estado activado, max. | Consulte la curva de correccién de entrada >2.6 VCC
Desactivado Desactivado

Selecciones de filtro de entrada

10 ps (50 kHz)
100 s (5 kHz)
1.0 ms (500 Hz)
10.0 ms (50 Hz)

10 ps (50 kHz)
100 ps (5 kHz)
1.0 ms (500 Hz)
10.0 ms (50 Hz)

Frecuencia de entrada, max.

Configuraciones de contador de 1.0 MHz y encoder X1 (sin filtro)
Configuracién de encoder de 500 kHz X2 (sin filtro)
Configuracion de encoder de 250 kHz X4 (sin filtro)

Configuraciones de contador de 1.0 MHz y encoder X1 (sin filtro)
Configuracién de encoder de 500 kHz X2 (sin filtro)
Configuracion de encoder de 250 kHz X4 (sin filtro)

Posicién del interruptor de llave

2

2

Disipacién térmica, max.

6.5 BTU/hr a la carga nominal

5.1 BTU/hr a la carga nominal

Voltaje de aislamiento

240 V, tipo de aislamiento bésico
Probado a 1100 VCC durante 60 segundos, E/S al sistema

240V, tipo de aislamiento basico
Probado a 1100 VCC durante 60 segundos, E/S al sistema

Voltaje de suministro de alimentacion
de CC externo, nom.

No se requiere alimentacion eléctrica externa adicional para activar
el médulo.x

No se requiere alimentacion eléctrica externa adicional para activar el médulo.x

*No representa la alimentacion requerida para suministro a las salidas.

Curva de correccion de entrada del 1734-VHSC24

30 |

Input Voltage ~

28.8
25 | _

24— — — - - ==

20 | —

Input
Voltage 15—
v 10

5 |-

10 20

30 40 45 55

Module Ambient Still Air temperature (°C)

Note: Exceeding the maximum input voltage can cause permanent damage to the input.
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Paso 3 - Seleccione:

* la base apropiada para su modulo

Seleccione un ensamblaje
de base

El sistema de cableado POINT I/0 acepta:

* desmontaje e insercion con la alimentacion eléctrica conectada;
e terminaciones enchufables;

* operaci6n a prueba de vibraciones hasta de 5 g;

* terminaciones tipo abrazadera de jaula o resorte;

e sistema de tiras de marcado 5 x 5.

El sistema POINT I/0 sigue un método de disefio sin herramientas. La base de montaje, el médulo de E/S
y el bloque de terminales extraible (1734-RTB) pueden ensamblarse como sistema sin herramientas.
La base de montaje POINT I/0 se monta directamente en el riel DIN, sea vertical u horizontalmente.

La base de montaje permite interconexion para la comunicacién de backplane POINTBus y la
distribucién de bus de alimentacion eléctrica del campo. La codificacion mecdnica de la base de
montaje evita que se ubique incorrectamente el mddulo. La base de montaje y los bloques de terminales
extraibles se venden juntos (previamente ensamblados) como una unidad llamada ensamblaje de base.

Ensamblaje
de la base |Descripcion

1734-TB Base de montaje preensamblada y bloque de terminales extraible con abrazadera de jaula de 8 terminales

1734-TBS Base de montaje preensamblada y bloque de terminales extraible con abrazadera de resorte de 8 terminales

1734-TB3 Base de montaje preensamblada y bloque de terminales extraible con abrazadera de jaula de 12 terminales

1734-TB3S | Base de montaje preensamblada y bloque de terminales extraible con abrazadera de resorte de 12 terminales

1734-TBCJC* | Base de montaje preensamblada y bloque de terminales extraible con compensacién de junta fria

* Use el ensamblaje de base con compensacion de junta fria con el médulo de entrada de termopares 1734-IT2l.

Los pines del ensamblaje de la base 1734-TB son independientes uno de otro. Los pines 4, 5, 8 y 9 asi
como 6, 7, 10 y 11 estdn conectados juntos en el ensamblaje de base 1734-TBS. Las conexiones para el
1734-TB y 1734-TB3 son determinadas por el modulo 1734 que se use.

1734-TB 1734-TB3

0 1 0 1

2 3 2 3

4 5 4 5

6 7 6 7
8 9
10 11

Los pines 4, 5, 8 y 9 estan conectados juntos.
Los pines 6, 7, 10 y 11 estan conectados juntos.
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Bloques de terminales
extraibles (RTB)

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006

Los bloques de terminales extraibles (RTB) proporcionan 8 6 12 ubicaciones independientes de
terminales para el cableado de campo. También proporcionan acceso vertical para cablear y atornillar
las terminaciones. Cada terminal estd numerado y se proporciona un punto terminal separado para
cada cable, incluso un punto con tierra blindada para médulos analégicos de 2 puntos.

Una vez que el bloque de terminales extraible estd correctamente cableado, es necesario recablear las
terminaciones. Los bloques de terminales extraibles se separan independientemente de la base y del
mddulo de E/S para que la instalacion y la puesta en marcha del sistema sean rdpidas y sencillas, ya sea
un lazo o un subsistema a la vez. Cada terminal estd numerado en la parte inferior del bloque de
terminales extraible para simplificar la resolucién de problemas durante los ciclos de puesta en marcha
o de mantenimiento.

Par de tornillo de la base, sistema de unidades

Cat. No. Par de tornillo de la base, métrico britanicas

1734-RTB

1734-RTBS
———————0.6Nem 7 Ibepulg.

1734-RTB3

1734-RTB3S

1734-RTBCJC* | 0.5...0.6 Nem 5...7 Ibepulg.

*Use el ensamblaje de base de cableado 1734-TBCJC con el médulo de entrada de termopares 1734-IT2l.

1734-TB 1734-TBS

1734-TB3
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Paso 4 - Seleccione:

* la unidad de alimentacion eléctrica

apropiada

Seleccione una fuente

de alimentacion eléctrica

Los adaptadores POINT 1/0 tienen fuentes de alimentacién POINTBus incorporadas. Todos los médulos
POINT 1/0 son activados desde el backplane POINTBus, ya sea mediante un adaptador o una fuente

de alimentacion eléctrica de expansion.

Especificaciones de alimentacion eléctrica

Voltaje de entrada,

Rango del voltajes

Requisitos de alimen-

Corriente de entrada

Corriente PointBus

Proteccion contra

Cat. No. nom. de entrada tacion eléctrica del | al momento del (mA) sobrevoltaje de Interrupcion
lado del campo arranque entrada
Especificacién DeviceNet 24 VCC (+4% = 25 VCC) a ~ Proteccion contra inversion
1734-PDN 24VCC 6 Apor 5 ms 1300% —
11...25 VCC 400 mA de polaridad
. Especificacién DeviceNet 24 VCC (+4% = 25VCC) a ~ Proteccion contra inversion
Serie 1734D 24 VCC 6 Apor 5 ms 1000 X —
11...25VCC 350 mA de polaridad
El voltaje de salida permanece
o . » . . dentro de especificaciones
| . 24 VCC (+20% = 28.8 VCC) a Proteccidn contra inversion .
1734-ADN(X) 24 VCC 10...28.8 VCC ) 6 A por 10 ms 1000 ) cuando la entrada se desactiva
400 mA de polaridad
durante 10 ms a 10V con la
carga maxima.
El voltaje de salida permanece
» » X » dentro de especificaciones
_ . 24 VCC (+20% = 28.8 VCC) a Proteccién contra inversion .
1734-ACNR 24 VCC 10...28.8 VCC B 6 Apor 10 ms 1000 . cuando la entrada se desactiva
425 mA de polaridad
durante 10 ms a 10 V con la
carga maxima.
El voltaje de salida permanece
» . » dentro de especificaciones
~ . 24 VCC (+20% = 28.8 VCC) a Proteccién contra inversion .
1734-AENT 24VCC 10...28.8 VCC 6 A por 10 ms 700§ . cuando la entrada se desactiva
400 mA de polaridad
durante 10 ms a 10 V con la
carga mdxima.
El voltaje de salida permanece
) » . » dentro de especificaciones
. ) 24 VCC (+20% = 28.8 VCC) a B Proteccion contra inversion .
1734-APB 24 VCC 10...28.8 VCC 6A610ms 1000 . cuando la entrada se desactiva
400 mA de polaridad
durante 10 ms a 10 V con la
carga maxima.
El voltaje de salida permanece
) » X » dentro de especificaciones
) ) B 24 VCC (+20% = 28.8 VCC Proteccién contra inversion .
1734-EP24DC 24 VCC 10...28.8 VCC . . 6 A por 10 ms 1300% ) cuando la entrada se desactiva
méx.) a 400 mA de polaridad
durante 10 ms 2 10 V con la
carga médxima.
El voltaje de salida permanece
| . » dentro de especificaciones
B B § 120 VCA 2 200 mA, 240 VCA a Varistor MOV y proteccion .
1734-EPAC 120/240 VCA 85...264 VCA 2 A por 6 ms 13003 cuando la entrada se desactiva

100 mA

de fusible

durante 10 ms a 85 V con la
carga maxima.

*1300 mA a 5 VCC +5% (4.75...5.25 V).

$1000 mA a 5 VC

C +5% (4.75...5.25 V).

§700 mA cuando el voltaje de entrada < 17 VCC.
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Cuando usar el
distribuidor de
alimentacion eléctrica
de campo

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006

Las unidades de alimentacion eléctrica se dividen en tres categorias:

* Adaptador de comunicacion con fuente de alimentacion eléctrica incorporada (CC-CC)
* Fuente de alimentaci6n eléctrica de expansién

* Distribuidor de alimentacién eléctrica de campo

El 1734-FPD interrumpe la distribucion de alimentacion eléctrica de campo a la izquierda del 1734-FPD
desde la distribucién de alimentacién eléctrica a la derecha del 1734-FPD.

Usted puede usar el distribuidor de alimentacién eléctrica de campo 1734-FPD con un amplio rango de
entradas de voltaje, incluyendo médulos de E/S y aplicaciones de 5 a 125 VCC y 24 a 240 VCA.

* Médulo de distribucion de voltaje del lado del campo

* Entrada de CA o CC

* Para uso con todas las interfaces de comunicacion

* Particion (alimentacion eléctrica auxiliar, movimiento mayor o movimiento menor)
* Inicia un nuevo punto de distribucién de voltaje

* No se requiere extension de alimentacion eléctrica de bus del backplane (12 médulos médximo)
cuando se usa la interface de comunicacion 1734-PDN o los médulos 1734D POINTBlock I/0, ya que
ellos no afiaden alimentacién eléctrica al backplane POINTBus.

El distribuidor de alimentacién eléctrica de campo 1734-FPD pasa a través de todas las sefiales del
backplane POINT /0, pero no proporciona alimentacion eléctrica de backplane POINTBus adicional.
El distribuidor de alimentacion eléctrica de campo proporciona la capacidad de cambiar la fuente de
distribucién de alimentacion eléctrica de campo para los médulos de E/S situados a la derecha del
distribuidor de alimentacién eléctrica de campo 1734-FPD. Esto facilita la particién logica o funcional
de aplicaciones de conteo de canales bajos y alta combinacion de E/S usando cualquiera de los
adaptadores de comunicacion.

Use el distribuidor de alimentacion eléctrica de campo 1734-FPD para aislar segmentos
de la alimentacion eléctrica de campo.
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Cableado usando un 1734-FPD para crear un nuevo bus de alimentacion eléctrica
de dispositivo de CA

1B4 DB2H N2 FPD__jcw2 (ow2ow2)

“Allon-Bradiey

Continuous POINTBus Limited to a
maximun of 1.0 Amps

o
O e
0 1§0 1f0 1|0 1|0 1 0 1(0 1|0 1]0 1
= =
=2 3|2 3|2 3|2 3|2 3|=|2 a|2 3|2z 3|z 3
= =
=4 5|4 6|s s|s 5|6 6| |ells|4 5|4 5|4 s
= eI LI = @ epunpundunn
= ac power
= 7|6 7|6 7|8 7|8 7 ef7|e_7[e 7|e 7[pys
= =N n T ]
— =
cCHv L2/N L1

Cableado usando un 1734-FPD para crear un nuevo bus de alimentacion eléctrica
de dispositivo analdgico

B2 | 1B4 |oB2E|OB4E[| FPD  |lIE2C|IE2C|OE2C|OE2C]

Continuous POINTBus Limited to a
maximun of 1.0 Amps

5|4 s[4 5|4 5|4 &
EEEEEEEEEENEEEEEDN

2l6 7|6 7|8 7|e 7|[24V dc

6
(LR RS RRRRRR IR IIIIIIIIIIIIIIIIIII

I Discrete 1/0 Analog /0
Power Bus 24V Power Bus

New DC field power
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Cuando usar la unidad
de alimentacion
eléctrica de expansion

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006

Cableado usando un 1734-FPD para crear un nuevo bus de alimentacion eléctrica de dispositivo de CC

IB4OB28DB4E| _FPD [B2[iB4 |IV20B4H
Continuous POINTBus Limited to a
maximun of 1.0 Amps
0
D POINT 110
0o 10 1|0 10 1]0 1 0 1|0 10 1|0 1]0 1
= =
=zszazszazs;zaz 3|2 3|2 3(2 3
= =
=
4 5la 6|a 5|le s|a 5|=|4 5|4 5|s s|s s|la s
LN AN EREEEEEN III;-IIIIIIIIIII EEEEEN
e 706 7|6 7|8 7|6 7|= s 7|6 7|6 7|e 7|e 7|[12Vdc
EEEEEEEN IIIIII= INEEEEEERpEEN EEEEEN
1= — I
C v Discrete 1/0 New Discrete 1/0
24V Power Bus 12v Power Bus

La unidad de alimentacion eléctrica de expansion 1734-EP24DG o 1734-EPAC proporciona dos servicios:

* Interrumpe la distribucion de alimentacion eléctrica de campo a la izquierda del 1734-EP24DC o
1734-EPAC de la distribucién de alimentacion eléctrica de campo a la derecha del 1734-EP24DC o
1734-EPAC.

* Afiade 1.3 A de corriente adicional al POINTBus para los médulos de E/S a la derecha
del 1734-EP24DC o 1734-EPAC.

La unidad de alimentacion eléctrica de expansion mantiene la integridad del backplane POINT /O al no
interrumpir los datos POINTBus.

La unidad de alimentacion eléctrica de expansion 1734-EP24DC pasa la alimentacion eléctrica de campo
de 24 VCC en el backplane POINTBus a los mddulos de E/S que se encuentran a la derecha de ésta.

La unidad de alimentacion eléctrica de expansion 1734-EPAC pasa la alimentacion eléctrica de campo
de 1207240 VCA en el backplane POINTBus a los médulos de E/S que se encuentran a la derecha de
ésta. Estas unidades aumentan la alimentacion eléctrica del bus del backplane y se crea un nuevo
segmento de particién del voltaje de campo para activar dispositivos de campo de hasta 17 médulos de
E/S. Las unidades de alimentacion eléctrica de expansion separan la alimentacion eléctrica de campo de
los médulos de E/S ubicados a la izquierda de la unidad, proporcionando de manera eficaz una
particién funcional y ldgica para:

e separar la alimentacion eléctrica de campo entre los médulos de entrada y salida;
e separar la alimentacion eléctrica de campo a los médulos analégicos y digitales;

e agrupar mddulos para realizar una tarea o funcion especifica.

Usted puede usar multiples unidades de alimentacién eléctrica de expansion con los adaptadores de
comunicacion 1734-ADN, 1734-ADNX, 1734-ACNR, 1734-AENT y 1734-APB para ensamblar un sistema
completo. Por ejemplo, si estd usando el adaptador 1734-ADN, puede usar una unidad de alimentacion
eléctrica expansion de 1734-EP24DC o 1734-EPAC para afiadir médulos adicionales.
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Por ejemplo, si usted tiene un sistema de 36 médulos con un adaptador 1734-ADN, tendria que afiadir
por lo menos dos o mds unidades de alimentacion eléctrica de expansion 1734-EP24DC o 1734-EPAC
para proporcionar mds corriente POINTBus para los mddulos a la derecha del suministro.

* Convertidor de 24 a 5 V (1734-EP24DC)
convertidor 120/240 VCA a 5 VCC (1734-EPAC)

e Salida de 1.3 A, 5 VCC (alimentacion del backplane extendida)

* Para uso con adaptadores solamente
(no con la interface de comunicacién 1734-PDN)
(no con los médulos serie 1734D)

* Inicia una nueva distribucion de voltaje
* Particion

* Color gris oscuro para facilitar la inspeccion visual y la identificacion

Usted puede usar las unidades de alimentacion eléctrica de expansion 1734-EP24DC o 1734-EPAC s6lo
con los adaptadores POINT I/0. No debe usarse con las interfaces de comunicacién serie 1734-PDN o
1734D.

Reduccién de corriente del 1734-EP24DC para montaje

13
1.0
Current | HoriZontal - 1A @ (10-19.2); 1.3 A @ (19.2-28/8V)
Vertical - 1 A @ (10-28.8V)
05—
Ll I
10 19.2 28.8

Voltage

Reduccion de corriente del 1734-EPAC para montaje

1.3

1.0

Current (A
(A) Horizontal - 1.3A

05— Vertical - 1A
I I I
10 120 240 264
Voltage
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Ejemplo de alimentacion eléctrica continua a los dispositivos de campo

T——
1B2(1B4 OB2FDB4E|[EP24DC JIE2C]IE2GDE2C

SN

POINTBus "A" Y’ POINTBus "A-Prime"
limited1.0 Amps has another 1.3 Amps

mE POINI 110

12/24V dc only Example of continued power

Ejemplo de particion logica

IE2CPE2( 1B2 OB2E|[[EP24DC | B2 OB2EDB4H

W

OINTBus "A" POINTBus "A-Prime"
limited1.0 Amps has another 1.3 Amps

7

0000000

24Vdc Supply 12Vdc Supply
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Ejemplo de particion funcional

0 e

S

[ goeonet
St
pointus

Statue

1734-A00

@ Alen-Bradiey

:...,._E POINI 10

12/24V dc
Digital Supply

Especificaciones generales
de la alimentacion eléctrica

e ¢
EP24DC||E2C!

p—
“Allon- Bradiey

OB4E

1724-Ep2400

Ly

[m]
(u]

IE2CDE2Q

poooonoo

12/24V dc Analog Supply

1734-FPD 1734-EP24DC 1734-EPAC
Requisitos de alimentacién eléctrica del lado — 24 VCC (+20% = 28.8 VCC mdx.) a 400 mA 120 VCA 2 200 mA, 240 VCA a 100 mA
del campo, mdx.
Corriente de entrada al momento del arranque, max. | — 6 Apor 10 ms 2 A por 6 ms
Montaje horizontal: 1 A a5 VCC para entrada de 10...19.2V; 1.3 A a X X X ~
. . ' Montaje en riel DIN horizontal - 1.3 A2 5.2 VCC
Corriente nominal de salida POINTBus — 5 VCC para entrada de 19.2...28.8 V i ) )
X K Montaje en riel DIN vertical - 1.0 A a 5.2 VCC
Montaje vertical: 1 Aa 5 VCC para entrada de 10...28.8 V
Proteccién contra sobrevoltaje, entradas — Proteccion contra inversion de polaridad Varistor MOV y proteccién de fusible
Proteccion contra interrupcion de la fuente El voltaje de salida permanece dentro de especificaciones cuando la | El voltaje de salida permanece dentro de especificaciones cuando la
de alimentacién eléctrica entrada se desactiva durante 10 ms a 10 V con la carga maxima. entrada se desactiva durante 10 ms a 85 V con la carga méxima.
Voltaje de entrada de fuente de alimentacién 12V/24 VCC ) )
L 24 VCC 120/240 VCA
eléctrica, nom. 120V/220 VCA
10...28.8 VCC |
Rango de voltaje de funcionamiento 10...28.8 VCC 85...204 VCA
120V/240 VCA
Consumo de potencia, mdx. Ninguna 9.8 Wa28.8VCC 15.1 Wa 264 VCA
Mix. disipacion de energia Ninguna 3.0 Wa28.8VCC 8.4 W a 264 VCA
Disipacion térmica, max. Ninguna 10.0 BTU/hr a 28.8 VCC 28.7 BTU/hr a 264 VCA
X o Capacidad nominal dieléctrica de voltaje continuo: 50 V continuos, ~ . .
Voltaje de aislamiento -, ) 1250 V rms 264V continuos, probado para resistir 3250 VCC durante 60 s
probado para resistir 2600 VCC durante 60 s
Voltaje de suministro de bus de alimentacion 12 VCC, 24 VCC, (rango de 10...28.8 VCC)
12 VCC 0 24 VCC 120...240 VCA
de campo, nom. 120 VCA, 240 VCA 50/60 Hz
Corriente de suministro de bus de alimentacién | 10 A 10A 10A

de campo, mdx.
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Paso 5 - Seleccione:

* tiras de marcado POINT I/0 opcional

Tiras de marcado

Publicacién 1734-SG001C-ES-P — Mayo de 2006

Seleccione los accesorios
POINT 1I/0

Las tiras de marcado POINT I/0 estdn disponibles con el nimero de catdlogo 1492-SM5X5. Cada
conjunto tiene cinco juegos de 12.7 x 12.7 ecm (5 x 5 pulg.) con 100 tiras de marcado cada uno. Usted
puede escribir texto en las tiras de marcado de distinto tamafios de fuente y anchuras de texto; puede
imprimir varias lineas en una tira de marcado; también puede imprimir simbolos comunes.
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Paso 6 - Seleccione:

* el niimero de rieles DIN necesarios segiin el
niimero de modulos y los requisitos fisicos

Coloque los mdédulos

POINT 1/O

Determine los requisitos

de

montaje

El modelo productor/consumidor difunde muiltiples mensajes. Esto significa que multiples nodos
pueden consumir los mismos datos simultdneamente desde un dispositivo tinico. La ubicacién de los

modulos de E/S en el sistema de control determina como los mddulos intercambian los datos.

El riel DIN debe fijarse de manera segura cada 200 mm (7.87 pulg.).

Para que un controlador de Rockwell Automation controle E/S 1734, las E/S deben estar:

* en la misma red que el controlador.

0 bien

* en una red ControlNet que sea local para el controlador.

o bien

* en una red Ethernet/IP que sea local para el controlador.

Configuracion de tamano maximo

Max. de modulos de E/S con
corriente del backplane

Max. de médulos de E/S con
fuentes de alimentacion

Max. nimero de conexiones

Corriente PointBus (mA) de 24 VCC a 75 mA cada uno eléctrica de expansion de médulo de E/S
1734-PDN en la red DeviceNet 1300 Hasta 17 No se permite una fuente de
1734D POINTBlock en la red DeviceNet | 1000 alimentacién eléctrica de expansion S:C:i): exceder la capacidad del
1734-ADN(X) en la red DeviceNet 1000
1734-ACNR en la red ControlNet 1000 . 5 de rack y 20 directas
Hasta 13
1734-AENT en la red EtherNevIP 1000 20 conexiones en total incluidas de
rack y directas
1734-APB en la red PROFIBUS 1000
Montaje horizontal: 1 A a 5 VCC para
Alimentacion eléctrica de expansion entrada de 10...192V; 1.3 A2 5 VCC 63
1734-EP24DC Xpans para entrada de 19.2...28.8 V Hasta 17
- Montaje vertical: 1 A a 5 VCC para No debe exceder la capacidad del
entrada de 10...28.8 V escdner
Montaje en riel DIN horizontal - 1.3 A
Alimentacion eléctrica de expansion 25.2VCC .
Hasta 17

1734-EPAC

Montaje en riel DIN vertical - 1.0 A a
5.2 VCC

Clasificacion de distancia respecto a la fuente
de alimentacion eléctrica

Coloque los mbdulos a la derecha de la fuente de alimentacion eléctrica. Cada médulo de E/S 1734

puede colocarse en cualquiera de las ranuras a la derecha de la fuente de alimentacion eléctrica hasta
que la corriente del backplane utilizable de dicho suministro se haya agotado. Un adaptador
proporciona 1 A de corriente al backplane POINTBus. El 1734-EP24DC o el 1734-EPAC proporciona
hasta 1.3 A, y los mddulos de E/S requieren desde 75 mA (tipico para los médulos digitales de E/S y
analGgicos) hasta 220 mA o mds.
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Monte e| Si stema Monte el sistema POINT I/0 en un riel DIN en orientacién horizontal o vertical.
POINT I/ 0 Use rieles DIN de acero, de 35 x 75.5 mm (nimero de pieza de Allen-Bradley 199-DR1; 46277-3;

EN 50022) Los rieles DIN que se utilicen para todos los componentes del sistema POINT 1/0 deben
montarse sobre una superficie comin conductora para evitar la interferencia electromagnética (EMI).

Dimensiones aproximadas de montaje

Fije el riel DIN aproximadamente cada 200 mm (7.87 pulg.).

POINT I/0 con dimensiones de montaje 1734-PDN

Allow a 25.4mm 1.0in L = 25.4+ [# of I/0 x 12.0] + [# of FPD x 25.4] mm
Ai All A
Ir Gap All Around ‘ L= 1.0+ [#of IO X 0.47] + [# of FPD x 1.0]in |

\ \
\ \
: I 0 0 :
| ﬁ i il [ 1 |
133.4
: 5.25r?nm g D D D D :
‘ § OH 0 DH 0 ‘
\ \
‘ L% 1 1 1 1 ‘
‘ | U 2 0 2 |
N } U PON 110 3 0 PO 110} 3 i
| | @7 \
C:P 7= Ji— | @
i [oJolileylilofo]i== o]0 [o]o] |
— |BRIEE|FE = AR —— N
| 2 3 2 3 |
| = || QOO DD D|| == OOOD |
‘ = P = e
= |00|og|lcd| = og(od]|
! = BAEER| = ARIER ‘
| B_7 e 7 B 7 \
‘ = QOO DO D) = QO|DOD |
-y |(=PEPRER| = PRAPRRIER
| j A |
1734-PDN (HXWXL)

1734-TB or -TBS with 1/0O (HxWXL)
76.2mm 3.0in x 25.4mm 1.0in x 133.4mm 5.25in 76.2mm 3.0in x 12.0mm 0.47in x 133.4mm 5.25in

1734-FPD (HxWXL)
76.2mm 3.0in x 25.4mm 1.0in x 133.4mm 5.25in
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Dimensiones de montaje del 1734D POINTBlock

Allow a 25.4mm 1.0in |
Air Gap All Around |

L = 60.0 + [# of /O x 12.0] + [# of FPD x 25.4] mm

L = 2.36 + [# of /O x0.47] + [# of FPD x 1.0] in

\
\
\
| 00 |
O il !
| l_ |:| \
133.4mm |4 a
el i (] 5]
\ I % 1, \
\ 0 Q O O 0O O H \
| Lo o o o (LY \
| O oo oo 2 \
— O oo oo : ‘ =
I e I
| —
> o
| \
| i
| \
l |
l |
‘ |
| V |
\ |

1734D (HxWXL)
76.2mm 3.0in x 25.4mm 1.0in x 133.4mm 5.25in
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POINT I/0 con dimensiones de montaje para 1734-ADN(X), 1734-ACNR,
1734-AENT, 1734-APB

Allow a 25.4mm 1.0in |
Air Gap All Around ‘

| |
| \
| |
: 7 h 0 D :
\ = alE i ‘
133.4mm 00 st
: 5.25 in LI :
‘ [] 0 ‘
| - |
| © 2 0 |
[ ‘ Z) w0
N : ) = ] POINLIIO s 0 1
| ® = ] \
D L == =
= Wy T o7 ‘
| — [Bofod|ed]| = [eglodod ‘
; — FEAR = |BERE(EE 3
| Z 3 Z3 \
— OO = ||ODIDDO|DOD |
' — ARBR = |BEIBR|FE
| £ 5 E 5 |
— QOO = | ODIDDOIDD |
| = AR AR = (BB REIEA
‘ E 7 E 7 |
— QDO O| = | ODIDDOIDOD |
‘ L —— FE RE = |BE|PE|(FE |
‘ v 7 T
| j L \
1734-ADN (HxWXL) 1734-TB or -TBS with /O (HXWXL)
76.2mm 3.0in x 54.9mm 2.16in x 133.4mm 5.25in 76.2mm 3.0in x 12.0mm 0.47in x 133.4mm 5.25in

1734-EP24DC or FPD (HXWXL)
76.2mm 3.0in x 25.4mm 1.0in x 133.4mm 5.25in
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Resumen

Al seleccionar los dispositivos para su sistema POINT 1/0, tenga en cuenta lo siguiente:

v

Paso

Recuerde seleccionar

1 Seleccione una interface de comunicacion

Seleccione el mddulo de interface para su sistema
de operacion.

el médulo de interface apropiado

una interface de comunicacién que
cumpla con los requisitos de alimentacién
eléctrica de su sistema

2 Seleccione dispositivos de E/S segiin los
dispositivos de campo

ubicacién del dispositivo

nimero de puntos necesarios

ntimero apropiado de catdlogo

nimero de puntos disponibles por médulo

niimero de médulos

médulos de E/S - algunos tienen funciones
de diagndstico, fusibles electronicos,
entradas/salidas aisladas y funciones
exclusivas configurables

3 Seleccione un ensamblaje de la base
de cableado

Seleccione el ensamblaje de la base de cableado
apropiado con un bloque de terminales extraible
para sus médulos.

el ensamblaje de la base de cableado
apropiado

4 Seleccione los componentes de
alimentacién eléctrica opcionales

Seleccione componentes opcionales para ampliar la
alimentaci6n eléctrica del backplane o cambiar la
fuente de distribucion de la alimentacion eléctrica
de campo.

componentes de alimentacion eléctrica
adicionales segiin sea necesario

capacidad de alimentacion eléctrica
adecuada para satisfacer los requisitos
de corriente del backplane del médulo
de E/S

5 Seleccione los componentes opcionales

Seleccione el juego de tiras de marcado segtin sea
necesario.

el juego de tiras de marcado, si es
necesario

6 Determine los requisitos de montaje

Determine las dimensiones necesarias segtin la
interface de comunicacién seleccionada.

el nimero de rieles DIN necesarios segin
el nimero de médulos y donde los
colocard

montaje horizontal o vertical sin
reduccion térmica
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Documentacion relacionada

La documentacion de usuario adicional presenta informacién segiin las tareas realizadas y los entornos
de programaci6n usados. Consulte esta tabla para obtener informacion sobre los productos
1734 POINT 1/0.

Publicaciones relacionadas a los sistemas POINT 1/0x«

Cat. No. Descripcién Num. de pub.
Guia de catdlogo de medios fisicos
DeviceNet (medios fisicos, sensores e | 1485-CG001
and E/S distribuidas)
Adaptador de inicio rdpido DeviceNet |1734-QS002
Medido fisicos ControlNet AG-PA002
) Guia de funcionamiento y aplicacién ENELAPOO1
Informaci6n general — EtherNet/IP
Pautas de cableado y conexion a tierra
de equipos de automatizacion 1770-4.1
industrial
Perfil dfz)producto fiel sistema de 1492-1.18
marcacién de terminales Allen-Bradley
Literature Library http://www literature.rockwellautomati
on.com
) 1734-IN007
1734-ADN(X) Moc.lulo adaptador POINT 1/0
DeviceNet 1734-UM002
Mddulo de interface de comunicacion
1734-PDN POINT 1/O DeviceNet 1734-IN057
Interfaces de comunicacion 6 icaci6
1734-AENT Mddulo adaptador de comunicacion 1734-UM010
EtherNet/IP
5dulo adants ’ 1734-IN582
1734-ACNR Mddulo adaptador redundante
ControlNet POINT 1/0 1734-UM00S
0 1734-IN014
1734-APB Mdédulo aflaptador POINT /O
PROFIBUS 1734-UM005
Digitales y analdgicos Serie 1734 Modulos digitales y analdgicos 1734-UM001
1734-1A2 Mddulo de 2 entradas de 120 VCA 1734-IN010
CA 1734-IM2 Mddulo de 2 entradas de 220 VCA 1734-IN008
1734-0A2 Moédulo de 2 salidas de 120/220 VCA | 1734-IN009

* Comuniquese con el distribuidor local de A-B para obtener informacién sobre cémo pedir cualquiera de las publicaciones indicadas anteriormente.
Para obtener copias electronicas de estas publicaciones, vaya a: http//www.literature.rockwellautomation.com
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Publicaciones relacionadas a los sistemas POINT 1/0x

Cat. No. Descripcion NUm. de pub.
1734-1B2 Médulo drenador de 2 entradas
de 24 VCC 1734-IN051
1734-1B4 Médulo drenador de 4 entradas
de 24 VCCi
1734-IB8 Médulo drenador de 8 entradas
de 24 VCC
Médulo surtidor de 2 entradas
1734-1V2 de 24 VCCs
1734-IN052
1734-1V4 Modulo surtidor de 4 entradas de 24 VCC
1734-1V8 Modulo surtidor de 8 entradas de 24 VCC
Médulo surtidor de 2 salidas
1734-0B2E de 24 VCC con diagndsticosi:
Médulo surtidor de 2 salidas
1734-0B2E de 24 VCC con diagnésticos
CC
1734-0B2EP Modulf) sumdor,df: 2 salidas de 24 VCC
protegido electrénicamente::
Médulo surtidor de 4 salidas
1734-0B4 de 24 VCC 1734-IN056
Médulo surtidor de 4 salidas
1754-OB4E de 24 VCC con diagndsticos
Médulo surtidor de 8 salidas
1754-0B8 de 24 VCC Point I/0
Médulo surtidor de 8 salidas
1734-0B8E de 24 VCC con diagndsticos
Médulo drenador de 2 salidas
1734-0V2E de 24 VCC con diagndsticos
Médulo drenador de 4 salidas
1734-OV4E de 24 VCC con diagnésticos 1734-IN585
Médulo drenador de 8 salidas
1754-0V8E de 24 VCC protegido
1734-1E2C Mddulo analdgico de .24 Vce 1734-IN053
de 2 entradas de corriente
Médulo analégico de 2 entradas
1734-IE2V de voltaje de 24 VCC 1734-IN001
Mddulo analégico de 2 canales
1734-0E2C de corriente de salida de 24 VCC 1734-IN054
Analégicos il anal p |
Mddulo analégico de 2 canales
1734-082 de voltaje de salida de 24 VCC 1734-IN002
1734.1R2 Mddulo RTD unipolar de entrada 1734-IN012
de 2 canales
Mddulo de termopares de entrada
17341121 diferencial aislada de 2 canales 1734-IN002

* Comuniquese con el distribuidor local de A-B para obtener informacién sobre cémo pedir cualquiera de las publicaciones indicadas anteriormente.
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Cat. No. Descripcion NUm. de pub.
1734-IN588
1734-232ASC/-485ASC Médulos RS-232, -422 y -485 ASCIT
1734-UM009
Médulos de interface en serie
) Médulo de interface en serie sincrono | 1734-IN581
1734-SSI
con Absolute Encoder 1734-UM007
1734-IN006
1734-1K Mddulo Encoder/Contador de 24 V
1734-UM006
1734-IN005
1734-1] Médulo Encoder/Contador de 5 V
1734-UM006
Contadores 17341N003
1734-VHSC24 Modu.lo contador de muy alta
velocidad de 24 VCC 1734-UM003
0 1734-IN004
1734-VHSCS Modu.lo contador de muy alta
velocidad de 5 VCC 1734-UM003
Ensamblaje de base de cableado con
1734-TB bloque de terminales desmontable con
abrazadera de jaula de 8 puntos
1734-IN511
Ensamblaje de base de cableado con
1734-TBS bloque de terminales desmontable con
abrazadera de resorte de 8 puntos
Bases Ensamblaje de base de cableado con
1734-TB3 bloque de terminales desmontable con
abrazadera de jaula de 12 puntos
1734-IN013
Ensamblaje de base de cableado con
1734-TB3S bloque de terminales desmontable con
abrazadera de resorte de 12 puntos
1734-TBQJC Ensambla]el fle bas.e de ca’bleado con |- 34.IN583
compensacion de junta fria
1734-FPD Mddulo distribuidor de potencial de 1734-IN059
campo
Un,lda.des de alimentacion 1734-EP24DC Fuente .({e alimentacion eléctrica de 1734-IN058
eléctrica expansion de 24 VCC
1734-EPAC Fuente de alimentacién eléctrica de 1734-IN017

expansion de 120/240 VCA

* Comuniquese con el distribuidor local de A-B para obtener informacién sobre cémo pedir cualquiera de las publicaciones indicadas anteriormente.
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